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»Sigambri. 83

II . DIE VOLKER DES OBERLANDES.

Eine dichte Reihe zahlreicher Völker , welche die
römische Macht in ihrer Höhe nicht zu durchbrechen
vermochte , und die vorzüglich nach dem Sturze des süd¬
lichen Reiches und dem Abzüge der Stammgenofsen ihre
Kraft dem Vaterlande bewahrt haben.

A . Sigambern und Nachbarvölker.
Sigaillbri . Eines der thätigsten unter den deutsche«
Völkern . Das zweite Wort des zusammengesetzten Na¬
mens *) mit Ableitung ist Gambrivii bei Tac . Germ . 2 , Ta-
(iaßq tov V o i \raf .iaßQiOvtoi] bei Strabo 7,p - 291 , wahr¬
scheinlich seltnere abgekürzte Benennung desselben
Volkes , ihre Sitze zur Zeit, - da sie in die Geschichte ein-
treten , fallen auf die ersten Höhen , die sich auf dem
rechten Rheinufer Hach dem Flachlande erheben . Als An¬
wohner des Stroms bezeichnet sie Caesar , B . Gail . 6, 35 i
Sigambri , qui sunt proximi Rhe.no. * *) Üeb er ihre weitere
Begrenzung um diese Zeit gibt er nur Andeutungen . Süd¬
wärts safsen vor ihnen die Ubier , Wahrscheinlich bis iii
die Gegenden der Sieg .- Zu diesen Setzte Caesar , die
benachbarten Sigambern und Sueveri zu züchtigen , zwei¬
mal über den Rhein , vom Gebiete der Trevirer aus (B-
Gail . 4 , 19 . 6 , 9) , wie es scheint , in der Gegend voii
Bonn . Nur 6 Meilen von der Brücke abwärts aber setzteit
von den Sigambern, - Anwohnern des Rheins , 2000 Reiter
über den Strom in das gegenüber liegende Gebiet der
Eburonen (B . G . 6 , 35) . Weiter südlich müfste die
Grenze zwischen den Sigambern und Ubiern gesetzt

*) Ahd . sig , sigü (viciofiaj , c’ambar (=: gantbar , strenüusj , Sieg- 1
tapfere . Für Sigambri hätte also Caesar richtiger Siggambri ge-
schrieben , das für Sigigambri (vgl . Segimerüs , Scgiftnuidus Tac .) ,
wie der ahd .- Eigenname 8igger für Sigigerstelit . Mit kurzem u für
i (wie in Eigii Tac . , Aovyioi Ptol -, Luppia, später Lippiä) Su-
gambri Tac . , Zovyapßgoi Str ., Wegen der Kürze richtiger
ZvyagßQOi Ptol . nach den meisten Hss . , Dio Cass -, wie Gut¬
tones Plin , bei Ptol , Härtere ’ Schreibung Sicambri,
Sucambrij Sycümlri bei Andern ’.

**) Dies sagt auch Strabo 7 , p , 291 : Zovyccftßgoi TilrjdCoit
olx. ovvTfg töv ‘Prt vovi Ungenauer ist er , Wenn er sie ünterdeü
Völkern in der Nähe der See aufzählt ; ngog <fe tm ’üxeavo)
Zo vyctf .iß qoC is xcd ICavßoi. y.vci Sqovxtsqoi. ebendas . / toi ii <ov
( f oj y Tigpavu in , ol' ,ub nQogttQxrlöl ji (( Qi

'
jXOu (U iä "üxsayiä ) d’

tiai yvoogipohcaoi Zovyapßgoi te x« i IUpßgoi . p . 294-
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werden , wäre es gewiss , dafs sich das Gebiet der Tre-yirer nordwärts nicht über die Arduenna hinaus erstreckthätte. Als Stelle des Rheinübergangs müfste dann derKessel von Koblenz, etwa die Gegend von Neuwied ge¬nommen werden 3 denn für die Strecke des Durchgangsdes Flusses durch die Gebirge ist er nicht wahrscheinlich.Aber nicht nur galt das Ansehen der Trevirer an derNordseite der Arduenna, Wo die Eburones , Conclrusi ihreClienten waren (B . Gail. 4 ? 6) , sie scheinen auch noch
eigene Besitzungen über dem Walde gehabt zu haben,da er nach Caesars Angabe mitten durch ihr Gebiet lief(5 , 3) . Caesar konnte darum , wenn er bei Bonn oderzwischen Bonn und Köln die Rheinbrücke baute , nochimmer auf trevirischem Gebiete sich befinden. *) Caesarerzählt , dafs die von ihm über den Rhein zurückgetrie¬benen Usipeten und Tenchtherer bei den Sigambern Auf¬nahme fanden (B . G. 4 ) 16) . Da sie in den unterstenRheingegenden zurückgewichen waren , so haben siewohl an der Nordseite der Sigambern Platz erhalten,und hier findet nachher Drusus auch die Usipeten , vonden Sigambern durch die

^ Lipjte getrennt : aua de Tfj)rjgi ngog zov noXeßov avdtg wp/urjGe {Agovoog ) xal zovtb Prjvov enegauodrj xal zovg OvGmszag xazf.Gzgeifjazo'tov zs Aovnlav s ^evlge xal eg zi)v zwv 2vydf .i-ßgeov. . nQOf %wQi]Gev. Dio Cass . 54) 33 (Reim . p . 763) .Auf der Rückseite zeigt eben diese Stelle Clieruskenund Chatten : xal öC avzrjg (2vydj .ißgiov ywpag) xal egrtjv Xsgovaxida 7igoE %wgt]GE (.teygi zov OvioovgyoVrjovvrjd'
rj ds zovzo noirjoai , ozi ol 2vyagßgoi tovgXazzovg, /.lovovg zeav ngogo ixiov pif $ eh ] Gavzagcq^loi

^ Gvj.if.ia %rj<7cu , ev bgyfj oyovzeg Tf.avdrpiBl htavzovg egeGzpdzsvGCtv. Caesar kennt die Chatten imRücken der Sigambern und Ubier unter dem NamenSueven ; sie zogen sich , als er sie mit einem Einfall be-

*) Es steht nicht entgegen die Angabe , dafs Caesar vonder Brücke gegen die Eburonen ziehend durch die Arduennakam (B . G. 6 , 29) ; er reiste durch die nördlichen Zweige der¬selben , durch das hohe Veen und seine waldreichen Umgebun¬gen . Im Gegentlieil unterstützen andere Umstände . Ist Caesarinnerhalb der Arduenna über den Rhein gegangen , so mußteer sich sogleich in die "
Waldungen und öden Striche des Sie-hengebirgs und des Westerwalds vertiefen und das Gebiet derSigambern in Waldgegenden betreten . Von solchen Umge¬bungen aber sagt er nichts , er findet Dörfer und Getraidfelderund die Sigambern ziehen sich erst in Wälder zurück.
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drohte , an den Wald Bacenis (den Harz ) zurück . Da
aber Chatten und Cherusken im Wesergebiete wohnten,
so kann nach allen -vorliegenden Angaben als das Stamm-
land der Sigambern das Land zu beiden Seiten der Ruhr
in ihren ganzen Laufe bezeichnet werden.

Um festen Fufs über dem Rhein zu gewinnen , mufs-
ten die Römer vor Allem suchen , das wehrhafte Volk der
Sigambern zu beugen . Fast wäre es nach den erfolglosen
Angriffen Caesars (B . Gail . 4,16 — 19) und Drusus (Dio Cass.
1 . c . Flor . 4 , 12) dem Tiberius , des Drusus Nachfolger im
Oberbefehl , gelungen . Er brachte es dahin , das Volk zu
trennen , und einen Theil ins römische Gebiet zu übersie¬
deln : Sicambros dedentes se traduxit in Galliam atque in pro-
ximis Rheno agris collocavit . Sueton . Octav . Aug . 21 . Die
Zahl der Versetzten gibt derselbe an im Tiberius 9 : Germa-
nico (bello ) quadraginta millia dedititiorum träjecit in Gal¬
liam , juxtaque ripam Rheni sedibus assignatis collocavit.
Uebertrieben Eutropius 7, 5 : CCCC milha captivorum ex
Germania transtulit , et supra ripam Rheni in Gallia eolloca-
vit . Dafs diese Trennung nichtblofs durch Waffengewalt er¬
reicht worden , gesteht Tiberius bei Tacitus Ann . 2 , 26 : se
novies a divo Augusto in Germaniam missum plura con -
silio, quam vi perfecisse : sic Siigambros in dedilionem
acceptos , sic Suevos . . Die verpflanzten Sigambernfinden sich in der Folge auf dem gegenüber liegendenRheinufer unter dem Namen

Gruberai , * zwischen den Ubiern und Bataven ge¬nannt von Plin . 4 , 17 : Rhenum autem accolentes Ger-
rnaniae gentium . . Ubii , Colonia Agrippinensis , Gu-
berni , Batavi . Gugerni heifsen sie bei Tacitus, **) stehen
unter Civilis in den Reihen der Feinde der Römer : Ba¬
tavi G?/gerniqne in dextro , laeva ac propiora flvuninis'Transrlienani tenuere . Hist . 5 , 16 . Dafs sie der Ruhr¬
mündung gegenüber , in der Gegend vonMeurs , mit den
Ubiern zusammengrenzten i erhellt aus Tac . Hist . 4 , 26:
loco cui Gelduba nomen est , castra fecere . . utque px’aeda
ad vir tut em accenderetur , in proximos Gvgeruorum pa-

*) Wäre hier bei Plinius die richtige Schreibung und Gu-
berni, in seiner Ableitung verglichen mit Basternae, Bastarnae,mit T)n\ gibini (— Dulg - gibim) , / t(n '/.yt) i:ypiot ( ~ Dulg - gubini)in der Wurzel , die sich rin gasib verhielte , wie studan zustan-dan, identisch mit Gambrivii, nur anders geformt?

**) 1 ® den Stellen Hist. 5 , 16 . 18 geben Hss . und alte Druckeauch Gugerni.



86 Marsi.

gos, qni societatem Civilis aeceperant , ductus a Voculaexercitus.
Im Stammlande glaubte der Römer das Yolk der Si-gambern aufgerieben . S.o äufsert sich gegen die hart¬näckigen Feinde der Römer , die Siluren , der römische

Imperator : ut quondam Sugambri excisi aut in Gallias tra-jecti forent , ita Silurum nomen penitus exstinguendum.Tac . Ann. 12 , 39, Aber wie er Bnicterer und Ampsi-varier vernichtet , Langobarden und Hermunduren überdie Elbe geflüchtet fälselilich wähnte , so war es auchhier . Noch blieben einzelne Haufen Sigambern selbstim Rheinuferlande ; die Hauptmasse aber hatte sich vomStrome und der Nachbarschaft der Römer in die östlichenWaldböhen zurückgezogen , und erscheint eine Zeit langunter dem neuen Namen
zavxrig ( xrjg noxapLag) dg xd pev elgfrjv Kslzixrjv pszijyayov c

Pwpcdoi , xd d’ £<pd"
rj pexava-cxavxa slg xrjv sv ßdd- et yojgav, y. a &dnsQ M ctq a o L'komoi d’ slaiv oliyoi xai zuh> 2ovyüpßQiov psgog.Strabo 7,p , 290. Dafs die Marsennurunter anderem Namendie alten Sigambern sind , sagt wohl kein alter Schrift¬steller , aber auch keiner , dafs es die Guberni sind , dafsdie Suevi im Rücken ein Volk mit den Chatti und Her-munduri, Gegen die Marsen sind, wie früher unter Dru-pus und Tiberius Oberbefehl gegen die Sigambern , unterGermanicus die jährlichen Angriffe der Römer gerichtet.Sie stehen , wie vorher die Sigambern , als das HauptVolkdieses Striches neben den Cherusken und Chatten: fueratanimus Clieruscis juvare Chaltos : sed exterruit Caecinahuc illuc ferens arma , et Mursos congredi ausos prosperoproelio coliibuit . Tac . Ann. 1 , 56 ; C , Silio cum trigintapeditum , tribus equitum millibus ire in Chullos imperat:rpse majoribus copiis Mursos irrumpit, Ann. 2 , 25 . DieMarsen hatten an der Schlacht gegen Yarus Antheil ge¬nommen und einen römischen Adler erbeutet (Ann. 2 , 25) .Rafs dprch die letzte Unternehmung des Germanicus

*) Der dunkle Stamm hat sich nur in alten Eigennamenerhalten , als Marsiburc , Mersfburg , Marsanaj Marso, altfränki¬scher Mannsname , in einer Urk . v . 692 beiMabill . de re diplom.p . 474, Zu derselben Wurzel gehört altn . Miörs, Name einesSees auf dem Siülabhange des Dofrafialls . Pas lat . Mars , dessenStamm Mart , ist nicht zu vergleichen . Vielleicht sind dieNamen Marsi und Gambrivii , von Tac . Germ . 2 neben einan-der genannt , gleichbedeutend , wie dis darauf folgenden Van-(Ulii und Suevi.
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( 16 n . Chr . ) ihr Muthgebrochen worden , berichtet Tacitus,
Ann . 2 , 25 : Caesar pergit introrsus , populatur , exscindit
non ausum congredi hostem , aut sicubi restiterat statim
pulsum , nec unquarn . magis , ut ex captivis cognitum est,
paventem . Der Name Marsi scheint sich nicht lange mehr
in Gebrauch gehalten zu haben . Weder bei Erzählung
des Zuges der Ampsivarier dui ’ch die Völker dieses Stri¬
ches (J . 59) nennt ihn wieder Tacitus , noch in der Ger¬
mania ; Sigambei ’n , scheint es , hielt er für vernichtet,
und so ist bei ihm das bedeutende Volk ganz aufser Acht
geblieben . Ptolemaeus nennt es wieder , an der Südseite
der Bructerer unter dem alten Namen 2vya [zßgdt, am
Bheinufer , wo es im darauf folgenden Jahrhundert wie¬
der unter neuen Namen , als Fi ’anci und Salii , den Rö¬
mern gefährlicher wird , als vorher.

Ul »ii , » einst Nachbarn der Sigambern im Süden.
Aus Caesar ei ’hellt über die Ausdehnung ihrer Stammsitze
nur soviel , dafs sie nordwärts wahrscheinlichbis in die Sieg¬
gegenden , an die Sigambei ’n , reichten ( S . 83 . 84 ) » im
Rücken und noch .auf der Südseite von den Sueven um¬
geben waren (B . Gail , 4 ) 3) . Vor ihnen Hofs der Rhein:
übii , qui proximi Rhenum incolunt . B . G . 1 , 54 ; Rhe-
num attingunt . 4 » 3 - Caesar spricht von früherer Stärke
des Volkes : fuit civitas umpla alque florem. B . G. 4 » 3;
aber zu fremden Sitten und Verbindungen geneigt , wa¬
ren sie schon zu seiner Zeit von ihren Stammgenofsen
gehalst und verfolgt , und von den Sueven nach vergebli¬chen Versuchen , sie zu vertreiben , zinsbar gemacht und
eingeschränkt (ebendas .) . Sie schlofsen sich darum immer
an die Römer an gegen die Einheimischen (B . Gail , 4 ) 8 . 11.
16 . 19 - 6 , 9 . 29 ) und folgten wahrscheinlich freiwillig dem An¬
erbieten desAugustus , auf dem linkenRheinuferSitze zu neh¬
men : nkqay de olxovv 0 vfi ioi -/.aTclzovtov tovtotcov (toi '

q
T^rjov 'i'gQvg ) ,^ ovg /i e %rj y a y ev ^ yoinrcag Ir/. dytag elg
vrjy evtog rov Prjvov. Strabo 4 , p . 194 - Dafs sie Agrippaschon vorgefunden , ist kaum zu folgei ’n aus Tacitus : forte
acciderat , ut eam gentem Rheno ti ’ansgressam avus (Agrip-
pinae ) Agi ’ippa in fidem acciperet . Ann . 12 , 27 ; noch
weniger aus Germ . 28 : transgressi olim et experimentofidei super ipsam Rheni ripam collocati , ut arcei ’ent,

*) Ein Name dunkler Abstammung ; seine Wurzel üb oder
r b , ib ? verwandt zur Praep . oba , uba , (super ) , oder zum Verb,
öban , uoban (colere ) ? Vgl . uobo , lautüpo (colonus ), Graffs
Spraclisch . p . 71.
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jion ut custodirentur . Die neuen Sitze der Ubier fallen,ihren früheren gegenüber , nur mehr nördlich , aufserhalhder Arduenna (zur Annahme , dafs sie auch innerhalbdes Waldes , im Moselthale angesiedelt wurden , zeigtsich kein hinreichender Grund) bis zu den Gubernen,vor welchen Gelduha (Dorf Geldub bei Kaiserswert)der letzte Ort der Ubier war (Tac . Hist . 4 , 26) . Südwestlichnoch Tolbiacum (Zülpich) in ihrem Gebiete (Hist . 4 , 79).Ihr Hauptort , XJbiorum ara , civifus , oppidum ( Tac. Ami . 1,36. 57. 39. 57- 71 . 12, 27) , das Hauptlager der römischenHeere am . Niederrhein , heilst später C'olonia Agrip-pinemis nach Agrippina , des Germanicus Tochter , derGemahlin des Kaisers Claudius : Agrippina in oppidumUbiornpi, in quo genita erat , veteranos coloniamque de-duci impetrat , cui nomen inditum e vocabulo ipsius. Tac.Ann. 12 , 27 . Sie selbst heifsen davon Agrippinenses:ne Ubü quidem , quamquam Romana colonia esse me.ruerint , ac libentius Agrippinenses conditoris sui no¬mine vocentur , origine ervxbcscunt. Tac . Germ. 28;actae utrobique praedae (a Germanis) , infestius in Ubiis,quod gens Qermanicaeoriginis , ejuratapatria , Romanorumnomine Agrippinenses vocarentur . Hist . 4, 28. E)s bleibtder Hafs der Germanen gegen sie ; von ihrem Verhaltenim batayischen Kriege Tacitus, Hist . 4 , 28 . 63 — 6p - 77 . 79-Auf der Nordseite der Sigambern , im Uferlandejenseits der Lippe , hat kein Volk auf längere Zeit seineSitze behauptet. Aus dem innern Lande vertriebeneVölker treten hier der Reihe nach auf und wieder ab.Später nahmen es die Römer zu eigener Benutzung:pgri vacui et milihtm usui sepasiti heilst der Strich beiTac . Ann. 13 , 54- Friesen und Ampsivarier , welchehier einzogen , wurden gezwungen, sich wieder zu ent¬fernen (n - Chr . 59) . Die früher schon da gewohnthatten, zählt Tacitus auf : Chamavornm quondam ca arva,mos TvJnmtum et post Usipionm l'uisse. Ann. 13 , 55-Mit den Usipiern waren schon zu Caesars Zeit die Tenc-terer verbunden . Von diesen Strichen aus , wo sie zu¬erst auftreten , rücken zusammen allmälig weiter süd¬wärts die drei Völker:

Usipii . Tenet er ! ? Twimuius . * Usipier
*) Usipii , Vsipi in mehreren Hss . des Tac . , abgeleitet ausdem dunkeln Stamme trs (wie beiMartial . 6 , 6 Usipii , üs ? oderda den Fremden nicht immer zu trauen ist , vielmehr usz = is>?in welchem Falle sich Usipii , Isipii zum Ortsnamen Assapabei Falke verhielte , wie Vindili zu Vandali ) durch die Silbe
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und Tenchtherer standen schon im Kampfe gegen Caesar

jenseits des Rheins , wohin sie gezogen waren , eine

neue Heimath zu suchen . Die Zeit und Ursache ihres
Einfalls berichtet Caesar , B . Gail . 4 , 1 : ea , quae secuta
est , hieme , qui fuit annus Cn . Pompejo , M . Crasso Coss.

( 55 a . Chr . ) Usipetes Germani et item Tenchtheri

magna cum multitudine liominum flumen Rhenum tran-
sierunt , non longe a mari , quo Rhenus influit . Causa
transeundi fuit , quod ab Suevis complures annos exagi-
tatibello premebantur et agricultura prohibebäntur . Ver¬

geblich schlägt Caesar vor , sie sollten sich im Gebiete
der Ubier niederlassen (4 , 8 . 11) . Während das Hauptheer
der beiden Völker an der Mündung der Maas in den
Rhein seinen Untergang fand , entkam , nach Caesars Be¬
richt , nur ein Theil ihrer Reiterei über den Rhein zu
den Sigambern : pars equilatus Usipetum et Tenchthero-
rum , quam supra commemoravi praedandi frumentandique
causa Mosam transisse , neque proelio interfuisse , post
fugam suorum se trans Rhenum in lines Sigambrorum re-
cepei ’at seque cum iis conjunxerat . 4 : 16 . Die Usipier findet
auch in der Folge Drusus an der Nordseite der Sigambern,
yon ihnen durch die Rippe getrennt (Dio Cass . 54? 55 . ygl.
S . 84) ; wo damals die Tencterer safsen , wird nicht be¬
stimmt , wahrscheinlich im Osten der Usipier nach Florus
4 , 12 : Drusus primos domuit Usipetes , in de Tencteros per-
currit et Cattos . Vor den Usipiern hätten in dieser Ge¬
gend Tubanten gewohnt nach Tacitus . Usipier , Tencterer

~ ip, ahd . - if in Wetifa (Fl . Wetz bei Wetzlar , ahd . Wetiflare ) ,
die seltener ist als - ap , -af, in Orts - oder Flufsnamen , wieAr-
nafa (Erft ) , Ascapha (Aschaff ) , Waldapha . Die Form Usipet,
Usipetes Caes . und nach ihm Tac . in einer Stelle (Ann . 1,51)
und Andere , scheint aus dem Munde der Gallier zu sein und
zu wvrrathen , dafs die altkeltische Pluralendung , wie noch im
Bretonischen et gewesen sei , wozu die Formen des Namens
Venones , Vennonetes zu vergleichen . JVovGmoe Str . 7 , p . 292.

Tcncteri Tac . , Tenchtheri Caes . , TeyxrtjQol Dio Cass . ,abge¬
leitet wip Brueteri . Der Name gehört zu den Adjectivformen
ahd . perht , vorht , zorlit , undwäre alid . zenhtj Thenctula steht
als weiblicher Eigenname bei Schann . 164 . Mehr oder weniger
entstellt ist der Name bei den Griechen , Ttyxeqoi Ptol . ( TCy-
■yeQOi nur Erasm . ) , Tayyaqiat, , Tcyyqiai Appian.

Tulantes Tac . Nazarii Panegyr . Not . Imp . , Tovßuv toi
Ptol . , Zovßcanoi verschrieben bei Strabo . Ableitung wie in
in den Eigennamen Fahenzo , Lopenzo , Regenzo . Ahd . wäre
also der Name Zupenzon oder Zipcnpon . Als Mannsnamcfin¬
det sich Zuppo , Zubbo, Ncug,
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und Tubanten sitzen nach der Varusschlacht zu beiden Sei.ten der Lippe ; die Tencterer und Usipier weiter südwärts,schon auf das linke Ufer des Flusses hinüber , also inTheilen (wahrscheinlich den nordwestlichen ) des früherenSigambernlandes ; denn Caecina , den Germanicus vomRhein an die Ems schickt , findet auf seinem Wege nurBrueterer (Tac . Ann . 1, 60) . Oestlich von ihnen , nebenden Bructerern , sind die Tubanten zu suchen . Mitden Bructerern besetzen Usipier und Tubanten die Hö¬hen , durch welche Germanicus sich von den Marsenzurückzieht (Ann . 1 , 51) . Noch finden die Ampsivarievauf ihrem Zuge die Usipier und Tubanten in diesenStrichen (J . 59) . Von nun an aber ziehen sie sämmtliehin südlichere Gegenden . Um das Jahr 70 belagern dieUsipier Mainz mieden dieser Stadt benachbarten Völkern,den Chatten und Mattiaken (Tac . Hist . 4i 37) - Sie mufs-ten also schon in der Nähe sein und neben ihnen nenntdie Tencterer Tac . Germ . 32 : proximi Chattis certumjam alveo Rhenum , quique terminus esse sufliciat , Usipiac Tencleri colunt . Noch setzt Ptol . die Tencterer andie Nordseite der Ingriones (wo später der Engersgau ),in die Umgebungen der Sieg , Ov 'ißTtQl [Ovamoi ] aberschon viel südlicher , zunächst über die Eremos der Hel¬vetier , in die Maingegenden . Auch die Tubanten , derendie Germania nicht gedenkt , finden sich bei Ptol . weiterim Süden , aber ferner vom Rheine , neben den Chatten.Nur Tubanten sind später wieder genannt , Alle drei Völ¬ker scheinen in die Masse der Alamannen geflossen zu sein.

Ampsivarii . * Sind in gleicher Richtung , wiedie genannten Völkchen , vom Niederrhein hergezogen,aber nicht in Verbindung mit ihnen . Von den Chaukenaus ihren Sitjsen vertrieben , erscheinen die Ampsivarier
*) Die am meisten bestätigte Schreibung , Ampsivarii Tac.ed . pr . u . Efss . , Notit . Imp . an zwei Stellen ; Ampsuarii Sulpic.Alexander bei Greg . Tur . 2 , 0 ;

*A {i \\>avoi , Kctpi ^ iavol Str.(7 , p . 291 . 292) , ohne Zweifel halbentstellt derselbe Name.Doch wird bei Tao. auch Ansivarii, Ansibarii, bei Amm . Marc.20, 10 , wQ der jetzige Text (sehr verdächtig ) Attuarii hat, Aa-tuarii , Apsuarii , Ansivarii gelesen , vielleicht richtiger alsCompositum aus ans (deus , altn . as ) , das auch in Mannsnamen,als Ansgis, Anshelmu . a . wahrscheinlich in verstärkender Bedeu¬tung vorkommt . JVollte man aus demFlufsnamen Ems, Amisia , ander das Volk allerdings seine ersten Sitzehaben konnte , erklä¬ren , so liefse sich doch auch vollständig Amisivarii erwarten*Feber - varis in den damit zusammengesetzten Völkernamen s.unter Cluilluarü , Tsvioroä ^ia, ßaiovarii.
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unter Nero auf dem ehemaligen Asyl verjagter Völker,
dem Rheinuferland im Norden der Lippe , wo die Römer
um diese Zeit keinem mehr Aufenthalt gestatteten : eos-
dem agros Ampsivarii occupavere , validior gens non mod.o
sua copia , sed adjacentium populorum miseratione , quia
pulsi a Chaucis et sedis inopes tutum exilium

^
orabant.

Tac . Ann . IS , 55 . Da Strabo die Kauipuivoi , Auipavoi
die er zweimal mit den JiaovXxoi verbindet , in der einen
Stelle (7 , p . 292) unter den vom Germanicus geplünder¬
ten Völkern nennt , so sind ihre früheren Sitze , wenn sie
der römische Feldherr erreichen konnte , neben den
Westcliauken zu suchen , von denen sie vertrieben wur¬
den . Von den Römern aufs Neue verdrängt , wenden
sie sich südwärts . Von ihrer Ankunft am Rheine und
ihrem Abzüge erzählt Tacitus (Ann . 15 , 55 . 56) ; der rö¬
mische Bericht weifs zum Schlüsse von dem Volke einen
kläglichen Untergang : Ampsivariorum gens retro ad Usi-
pios et j

'I ’ubantes concessit . quorum terris exacti , cum
Chattos , dein Cheruscos petissent , errore longo , hospites,
egeni , hostes , in alieno , quod juventutis erat , caedun-
tur ; imbellis aetas in praedam divisa est . c . 56 . Aber
Ampsivarii zeigen sich später wieder als nicht unbeträcht¬
liches Volk , neben den Chatten , und als bedeutende Ab¬
theilung der Franken.

Cliaitiavi » * Hätten nach der Angabe des Ta¬
citus (Ann . 13 , 55 . S . 88) schon vor den Tubanten und Usi¬
piern , also schon in sehr früher Zeit , in demselben Ufer¬
striche ihre Sitze gehabt . In der Folge finden sie sich
rückwärts im Osten . An die Südseite der Friesen stellt
sie Tacitus : Angrivarios et Chamavos a tergo Dulgibini
et Chasuarii cludunt . . a fronte Frisii excipiunt . Germ . 34;
dies aber nur nach einer falschen unter den Römern ver¬
breiteten Nachricht , dafs die Angrivarier und Chamaven
die Bructerer vernichtet und ihr Land besetzt hätten
( Germ . 55) . Die Chamaven waren östlich den Bructe-
rern , die noch lange in ihren alten Wohnsitzen geblie-

*) Kapavot Ftol , ( KapaßoC in der zweiten Stelle Mir.
Paris . 2 , andere entstellt KapavoC , XavpapoC ) , X dp a ß o t Julian.
Eunap ., Chamäveg Apson . Die Ableitungssilbe - av ist schon frühe
geschwunden , darum /l «Hieland , Chamavorum terra . Der Name
gehört zur verlornen Wurzel huian ( tegere ? ) , wovon gotli.
hamön (vestire ) , hirnins , himil (Himmel ) , ahd . hemidi (Hemde ) ,
und könnte in seiner Bedeutung mit Chatti Übereinkommen
(S . daselbst ) .
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ben sind , neben den Angrivariern und Cherusken aufzu-stellen , wo ihr Land sieb etwa an der Werre und devobern Hunte ausbreitete . In diesen Gegenden weifs sienoch Ptol . : Xaioovoiy . oi y.u 't Kapav o l utyju tov Mtj-hßoxov ogovg. Da die Cherusken , mit welchen dieseStelle die Chamaven als Nebenvolk zusammenfafst , vielbedeutenderen Umfangs waren , als die Chamaven , so istdie beiden beigegebene Bestimmung „bis an den Melibo-kos “ offenbar mehr vom Hauptvolke , den Cherusken,die schon seit den ältesten Zeiten auf der Nordseite desHarzes gewohnt haben , geltend zu nehmen , und nicktnothwendig , die Chamaven an den Harz hinauf zu rücken.Sie linden sich im Gegentheil bald wieder im AYesten, inihren alten Sitzen am Rhein , wo sie sich den Frankenanschliefsen.
Bti ’

llCterij * von dem seine Bewohner so oft wech¬selndem Bheinulerlande östlich landeinwärts , wo siedurch längere Zeit hindurch ihre Sitze behaupten . IhreEintheilung in kleine {iittzzoveg , (.uy.goi ) und grofse{ptiQovg) Bructerer ist schon dem Strabo und noch demPtolemaeus bekannt , aber von Tacitus nicht erwähnt.Die Ems schied nach des Ptolemaeus Bestimmungen diegröfseren von den kleineren am Westufer . Auf der West¬seite des Flusses zeigt Bructerer auch Tacitus , Ann . 1 , 60:(Caesar) Caecinam cum quadraginta cohordbus Romanis . .per Brucleros ad Humen Amisiam mittit . Ueber ihreEntfernung vom Ilheine findet sich keine sichere Angabe.Strabo läfst die Lippe parallel mit der Ems in das Meeranslliefsen , und weifs selbst das Mafs ihrer Entfernungzu geben (7 , p . 291) : Irtl zctihd ds rtjl ^
Aiiarnq . rpioovztuJiioovpyiq %e v. ai Aovnlag nozaudg , dii %iov 'Pr '

jvovyiEQi E § ccy,o0iovg G 'iadiovg, qeiop dtd B govy . is-

#) Mit er - Ableitung (wie Tencteri ) aus lorlit, das abge-lautet aus alul . perht,perakt , (clarus, ) wahrscheinlich derselbenBedeutung , mit den Adj . zorht , vorht zusammenzustellen ist.Der Name findet sich noch als altsächs . Mannsname Boritter( Falbe 86) , als Gauname pagus Borahtra (Pertz 2 , 417 , weitereStellen im zweiten Buche ) , mit Ableitung als Ortsname Borah-tride (Scliannat p . 293, 1 . 59) , wonach die Sclireibung Buriturider Tab . Beut . , Bovacixregot [Bovqüxrsqoi} des Ptol . als dieregelmäßige Form erscheint , Bqovxzsqot (einigemal verschrie¬ben Bovxieqot bäum für Bqvxtsqoi, da Str . nicht v für u setzt,sondern Zovya/jßqot , rovroveg, wo Ptol . Zvyufißqoi , Tv& mres)des Strabo , Bructeri des Vellej . T' ac . Plin , jun . Eumea . Nazar . ,der Notit . Imp . als umgesetzte.
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o o) v xiop lk a %%6 v di v. Da hier ohne Zweifel Missver-
standniss obwaltet , so darf das von Strabo -vernommene
Mafs (gegen 13 geogr . Meilen ) vielleicht für die Entfer¬
nung genommen werden , in welcher das "Volk an dem
Flusse wohnte . Dafs die Bructerer , wenn sie nicht süd¬
lich über die Lippe hinüber reichten , wie Strabos nicht
hinlänglich sichere Stelle aussagt , doch den Flufs berühr¬
ten , erhellt daraus , dafs die Germanen der Bructerin
Veleda den erbeuteten römischen Dreiruderer auf der
Lippe zum Geschenke beiführten (Tac . Hist . 5 , 22 . 4> 61) .
Im Südosten lagen die Grenzen der Bructerer im Winkel
zwischen der Ems und Lippe : ductum inde agmen ad
ullimos llruclerorum , quantumque Amisiam et l ^upiam
anmes inler , vastatum . Tac . Ann . 1 , 60 . Im Worden
waren auf der Westseite der Ems Friesen , auf der Ost¬
seite Cliauken ihre Nachbarn . Sie müssen eine beträcht¬
liche Strecke am Flufs hinab gewohnt haben , in welchem
sie von der römischen Flotte bekämpft wurden : ev iw
*A {iaai (x Agovoog Bqov/ .tsqov g y. at £ vavu (tyj] 0£ . Strabo
7 , p . 290 . Im Rücken lagen ihnen die Angrivarier und
Cliamaven . Diese hat eine übertreibende römische Nach¬
richt vernichtend über ihre Westnachbarn hervor¬
brechen lassen , von der selbst Tacitus getäuscht ist:
juxta Tcncteros Bructeri olim occurrebant : nunc Cliama-
vos et Angrivarios immigrasse narraiur , pulsis Bructeris
ac penitus excisis vicinarum consensu nationum , seu su-
perbiae odio , seu praedae dulcedine , seu favore quodam
erga nos Deorum . Nam ne spectaculo quidem proelii
invidere : super sexaginla millia non armis telisque Ro¬
manis , sed , quod magnificentius est , oblectationi oculis-
que ceciderunt . Germ . 33 . Noch behaupten die Bruc¬
terer immer ihre alten Sitze . Der jüngere Plinius
spricht schon wieder von Händeln der Römer gegendas Volk : Spurinna Bructerum regem vi et armis indu-
xit in regnum , ostentatoque bello , ferocissimam gentem
( quod est pulcherrimum victoriae genus ) terrore perdo-muit . Epist . 2 , 7. Noch steht zur Zeit des Ptolemaeus
der Haupttheil des Volkes (Bovßcty .TSQOi oi ßel

'
Covg) an

der Südseite der Westchauken , also auf dem östlichen
Ufer der Ems , die übrigen ( B . ot /uxqoC) westlich bis
zum Rheine ; erst im darauffolgenden Jahrh . sind sie
von den Franken aus diesen Strichen vertrieben und
südwärts über die Lippe gedrängt . Aus Ptolemaeus , bei
dem unter den gröfseren Bructerern Xal .ucu (Hermi-
nones , entstellt und irrig als Einzelbenennung aufge¬löst ) stehen , läfst sich schliefsen , dafs die Bruetercv
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von den Herminen ausgeschlossen werden müssen . Da
sieaherinder Geschichte . mit den aufgezählten Völkern
häufig in Gesellschaft auftreten , so haben sie hier nebenihnen passende Stelle.
B . Westsweben : Chatten , Hermunduren.

Auf der Ostseite der Sigambern und Ubier kennt
Caesar keinen andern Namen , als den der Sieevi bis hin*ab zum Walde Bacenis , dem Harze : referunt , Suevosomnes . . penitus ad extremos fines sese recCpisse : sil-
vam esse ibi infinita magnitudine , quae appellatur Ba-‘
cenis: hanc longe introi 'sus pertinere , et pro nativo
muro objectam , Cheruscos ab Snevisj Suevosque ab Che-ruscis injuriis incursionibüsque prohibere . B . Gail . 6,10.Dafs der Name hier die beiden Völker , die bald unterden Einzelnamen Chatli und Herinundnri bekannt wer¬den , umfafst , unterliegt keinem Zweifel ; der alte Ge-sammtname hat sich noch durch längere Zeit erhalten.Sie stehen unter derselben Benennung , wie dem Caesar,dem Drusus entgegen : (Drusus ) validissimas nationes,Cheruscos , Suevos et Sicambros pariter aggressus est:
qui viginti centurionibüs concrematis hoc velut sacra-mento sumserant bellum , adeo certa victoriae ' spc , ut
praedam in äntecessum pactiorte dividerent . Cherusci
equos , Snevi aurum et ai'gerttum , Sicambri captivos ele-
gerant . Sed omnia retrorsum . Victor namque Drusus
equos , pecora , torques eorum , ipsosque praeda divisitet vendidit , Flor . 4, 12 . In Dios Bericht über die Zügedes Drusus erscheint schon der Name der Chatten , undder Name Süebia zurückweichend , als Bezeichnung desLandes der Hermunduren : 6 Jgovoog . . eg ze iwd Xar .-zwr egeßaXs xal TiyorjXd'E {U/ju zf.q SoVrjßict g, tr \Vrs ev noqlv ovx draXamtogiog yeiooviievoq xcti tovq
ngogtuyuvvrag ol ovx uvauionl xgatioV xranev 'JfV
ngog %e tr^y Xtoov oxLav ^texeorrj , xal tdv Ovtogvgyovdiaßäq , fjXaoe fiey/ji rovldXßiov, ndvtct ndg ^ toV.55 , 1 (Reim . p . 770 ) . Der römische Feldherr wirddurch das Gebiet der Chatten bis zur Werra , derGrenze gegen die Hermunduren , vorgedrungen , von dadie Weser abwärts gezogen sein und sie im Gebiete derCherusken überschritten haben . \ her den Namen Swe¬ben kennen bis zum Rheine herrschend noch Ptolemaeusund die römische Reisekarte . Bei Ptol . sind die WestlichenSweben unterschieden durch den Beinamen Langbärte,2ovfjßoi jlay yo ß « QÖ o x > der ihnen von der Sittegeworden zu sein scheint , welche Tacitus vorzüglich den



ChattL 95

Chatten zuschreibt : et aliis Germanorum populis usurpa-
tum raro et privata cojusque audentia apud Chattos in
consensum vertit , ut primum adoleverint , crinern bar-
bamqne submitiere , nec nisi lioste caeso exuere voti-
vum obligatumque yirtuti oris liabitum . Germ . gt . Diese
2ovrjßot A ayyoßd o d'o t reichen nach der Völker Stellung
des Ptolemaeus vom Rheine bis Zur Elbe , an die 2ovfj-
ßoi ’

Ayyet
’loL, die Anwohner des Flusses in seinem Mit¬

telläufe , offenbar die Chatten und Hermunduren umfas¬
send , welche unter den Namen Xärtai und Tevgio/at-
f.iai neben ihnen noch besonders aufgeführt werden , in
demselben Missverständnisse , wie IVLaQxoj-tdvat neben
Bcuvo %mf.i (U (Bojohaimern ) , Diese Sovrjßot- können
also nicht mit den Langobarden , den Eroberern Italiens,
verwechselt werden ; Ptolemaeus selbst , scheint es , will
sie unterschieden wissen , dafs er diese , die schon in ge¬
trennten Sitzen aufgestellt sind , obwohl ihr Name der¬
selbe ist , auch verschieden slaxxoßagdot *

**)

) benennt.
Noch zeigt die Tab . Peut . aus der Zeit , zu welcher schon
am Niederrhein der Name der Franken , am Oberrhein
der der Alamannen erstanden war , zwischen den Ala-
manni und Burcturi , also in der Lage der Chatten und
Hermunduren , den Namen SVEVIA ; er verschwand aus
diesen Gegenden für immer , als bald darauf die Chatten
sich den neuen Namen Franken beilegten.
Chattl - * Die Bewohner des äufseren Wald¬
abhanges im Wesergebiete . Caesar hörte von einer
grofsen Strecke unbebauten Landes auf der Südseite der
Sueven (B . Gail . 4 » 3) , die ohne Zweifel der Strich ist
zwischen dem Rhein , der Donau und dem Waldzuge,
aus welchem die alten keltischen Bewohner vertrieben
waren , und in dem sich nachher die Römer ansiedelten.
Ueber diese Ansiedelungen , agri Decutnates bei den Rö¬
mern , hinaus setzt auch Tacitus vom Waldgebirge an
den Anfang der Chatten : ultra hos ( Decumates agros)
Challi initium sedis ab Hercynio saltu inchoant , non

*) Nach den meisten und wichtigsten HsS . , Coisl . Fontebl.
Paris . 2 haben auch hier , wohl durch falsche Correctur , Aay-
yoßunäoi.

** ) So Plin . , die besten und ältesten tlss . des Tac . ,Xczroz
Str . Dio

_
Cass . , Xemu Ptol . Ch istspäterh , Chattuariispäter

Hattuarii , Hazzoarii . Der alte Mannsname Hatto , Hazzo ist
also , obwohl schwacher B'orm , der Name Chattus , wie ahd.
Francho Francus , Arpus (Tac . A . 2 , 7) zwar Erp , Frph ( in Er-
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ita efftisis ac palustribus locis , ut ceterae civitatcs , in quasGermania patescit ; durant siquidem colles , paulatim ra-
rescunt , et Chattos suos saltus Hercynius prosequitursimul atque deponit . Germ . 30 . Deutlich ist das nördlich
gegen das Flachland abfallende Hügelland bezeichnet.
Nach Caesars Erkundigungen lag zwischen den Suevenund den Cherusker ! der Wald Bacenis , der Harz ; in seine
westlichen Umgebungen fällt auch die Nordgrenze der
Chatten , Wahrscheinlich berührten sie jenseits des Die-
melthales die Cherusken , die noch auf der Westseite der
Weser safsen , und die Cliamaven . Letzteres bezeugtPtol . : tjtto de rovg Ka (,iav ovg Xccrza i. Vielleichtnach der Voraussetzung , dafs die Angriyarier und Cha-
mayen westwärts in das Bructererland gezogen seien,läfst Tacitus hier Chauken bis zu den Chatten hinaufrei¬chen : Chaucorum gens . . omnium , quas exposui , gen¬tium lateribus obtenditur , donec in Chatlos usque sinue-iur. Germ . 35 . Da aber die Stellung der Völker dieserStriche noch längere Zeit unverändert besteht , so läfstsich unmittelbare Berührung der Chauken und Chattennicht denken , nur sind sie in diesem Winkel sich amnächsten gekommen . Vor sich bis zum Rheine hattendie Chatten in nicht genau zu bezeichnender Grenze zu¬erst die Sigambern und Ubier , später die Marsen , Tenc-terer , Usipier ; sie selbst berührten den Strom mit ihrer
Südwestspitze um den Taunus wahrscheinlich schon zurZeit Caesars , der von den Trevirern die Nachricht erhielt,hundert Gaue Sueven seien am Rheine gelagert zum
Uebergange nach Gallien (B . Gail . 1 , 57) , gewiss nach dem
Abzage der Ubier ins römische Gebiet . Bei den amStrome wohnenden Chatten setzte sich Drusus fest:

pliesfurt , Erfurt ) , aber auch häufig Erpo , Erpho Ist . SeineVerwandtschaft hat neuerlich Grimm nachgewiesen ( Mythol.Vorr . xxix Not .) ; er gehört zum altn . iialtr, ags . Äset, pileus,von welchem höttr oder liattr, pileatus , wie selbst Odin beige¬nannt wird , das aber im mlid . hgeze, kez , wie ags . bseter , dieganze Kleidung bedeutet . Darum kann Chatti gleicher Bedeu¬tung sein mit Chamavi avis altn . hamr in ulfahamr, Wolfshemd(S . Mythol . p . 621 ) , alul . hemidi , altn . liamdir ( indusiatus , lo-ricatus ) . Die weniger genaue Schreibung Catli stellt , zu Chatti,wie XßjUßyot Ptol . zu Chamavi , Kavy. oC, Kuoxiknoi Str . zu Chauci,Chabilci . Zuweilen ist der anlautende Guttural ganz wegge¬blieben , wie Attuarii Vellej . für Xanovaqtai, Str . , Aviones Tac.für Chaibones (=: Chaviones ) . Identität des alten Namens Chattimit dem späteren Hassi , Hessi kann die Grammatik nickt zu¬geben.
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tagte tov Jgovaov . , (f oovoiov t l orpiCiy^
%ititti %loa»

xat exegov Ir Xß ' uot g naß avxif ) xiß Prj vep. Di®
Cass . 54 , 55 - Diese Befestigung ist kaum eine andere,als' die von Tacitus erwähnte , auf dem Taunus : positum-
que ( a Gennanico ) castellum super vestigia palernipraesidii in motde Tauno. Ann. 1 , 56 . In den Umge¬
bungen war es wohl , wo den Chatten Ländereien ange¬wiesen waren , Von denen Dio Cassius berichtet ( 54*56 . Reim . p . 767) : xd de dtf xiov KeXxwv xtav re aXkwyy.ai xüv Xnxzwv (ttooq ydg xovg Zyydußooyq /xexe~cxr\ aav , ‘/.cd xfjg zs yj/igag avxu~v , r[ v oixslv naget
% w v TJ biua Imv e Vlri(p £ ffu v, i £,av £ Gxrjoap ) o dgovoogxd fikv exccy.iooe, xd de eyeigcoGaxo. Schon vor Caesar hat¬ten die Sueven die Ubier eingeschränkt und sich unterwürfiggemacht (B . Gail . 4, 3) . Mächtiger stehen ihnen die Sigam«bern gegenüber , die zur Zeit des Oberbefehls des Dru-süs selbst einen Einfall in das Land der Chatten wagen,weil sie allein unter den Nachbarvölkern sich weigerten,gegen die Römer Hülfe zu leisten (Dio Cass . 54 * 33 - S . 84) .Es ist wahx’scheinlich , dafs die Höhen , welche die Wasser¬scheide zwischen dem Rhein und der Weser tragen , nochim ersten Jahi ’h . die Sigambern und Chatten schieden.Aber im darauffolgenden führt Ptölemaeus Sovfjßcn slay-yoßdgdot an der Südseite der Sigambern , unter den An¬wohnern des Rheinufers auf , von denen freilich nichtzu bestimmen ist , ob sie nicht die Chatten sind , dienach des Dio Bericht aus den ihnen von den Römern an¬gewiesenen Ländereien zu den Sigambern gezogen waren,oder erst nach dem Abzüge der Tencterer , Usipier undTubanten gegen Süden und der entgegengesetzten Bewe¬gung der Sigambern über die Lippe hinüber von Ostenvorgedrungene Haufen . Oestlieh folgten den Chattenihre swebischen Nachbarn , die Hermunduren . Ueberdie Grenzgegend zwischen beiden gibt des Tacitus Nach¬richt über feindselige Händel unter ihnen am Grenz¬flüsse die Andeutung : inter Hermunduros Chattoscjuecertatum magno pi ’oelio , dum Jlumen gignendo sale fe~cundum et cojiterminum vi trahunt . Ann. 13 , 57- Manhat diesen Salzflufs iür die thüringische oder die frän¬kische Saale erklärt . Die letzte Annahme mufs gerade¬zu als falsche verworfen werden ; denn wenn auch Chat¬ten bis zur fränkischen Saale reichen konnten , so habennie Hermunduren im Süden des Waldgebirges gewohnt.Die erste Erklärung aber dehnt das Gebiet der Chattenzu weit nach Osten aus , und schränkt dagegen das derHermunduren zu sehr ein . Der Salzflufs ist die Werra,

1
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deren Thal an mehreren Punkten , in Suhl , Schmalkalden;
‘Salzungen , Kreuzburg , Aliendorf, ' Salzquellen und Salz-
•werke hat . Auf diese Gegend deutet schon der Zug des
Drusus , der durch die Chatten bis Suebia (Herniundu-
benland ) vordringt , dann zu den Cherusken sich hinab-

-wendetj und hier erst über die Weser setzt . Die Werra
-ist nodh später der Grenzflufs zwischen den Hessen und
den Thüringern -

, den Nachkommen der Hermunduren,
die ihre alten Sitze behauptet haben . Das Land der
Chatten nimmt ' sö nach den ältesten Nachrichten schon
einen bedeutenden Kaum ein , in der Form eines Drei¬
ecks ausgedehnt , dessen eine Spitze um den Taunus an
den Rhein reicht , die zweite im oberen Werrathal liegt,
und die dritte unter der Dieme ! bei den Chamaven und
Cherusken ‘endet/

Die Südwestspitze " des Chattenlandes in den Umge¬
hungen des Taunus war schon durch Drusus besetzt,
von den Chatten aber , wie es nach Dios Angaben scheint,
verlassen worden . Doch linden sich in der Folge unter
der Herrschaft der Römer hier wieder einheimische , ohne
Zweifel cbattische Bewohner unter dein Namen

ITIattiaei , Ihre Lage, am Taunus beweisen die
nach ihnen benannten heifsen Quellen i Mattiaci in Ger¬
mania funles calidi trans Rhenuni . Plin . 51 , 2 , ohne
Zweifel die Quellen von Wiesbaden . Von Bergbau in
ihrem Lande unter Claudius spricht Tac . Ann . 11 , 20:
Curtius Rufus . . in agro Micttiaco recluserat specus quae-

*) t )er Name des chattischcn Hauptortes Mattium ( Tac.
A . 1 , 56) zeigt , dafs die Wurzel des Namens Mattiaci deutsch
ist . Die Ableitung , die durch die benachbarten Kelten beige¬
fügt zu sein scheint , ist wie in den keltischen Ortsnamen Mä-
gontiacum , Tolbiacum , Juliacum , Lauriaeumu . a . Auch Mattium
heilst in dieser keltischen Formung bei Ptol . - Mazt ittz 6 * ,
nur im Cod . Mir . verdorben Mavthidov. Mattiaci aber als Be¬
nennung nach eben diesem Orte zu erklären , ist unzulässig.
Mattium lag nach Tacitus im inneren Lande , an der Adrana,
Eder . Fälschlich beschuldigt Männert den Tacitus des Irrthums
der Verwechslung der Eder mit der Lahn . Dafs der von Taci¬
tus dargestellte Zug des Germanicus nicht gegen die nahen
Mattiaci , sondern gegen die Hauptmasse der Chatten seihst ins
innere Land gerichtet war , erhellt aus dem Umstande , dafs die
Cherusken und Marsen den Chatten schnell zu Hülfe standen,
was nicht hätte Statt haben können , wenn der von diesen Völ¬
kern gerade entfernteste Theil der Chatten den Angriff erlitten
hätte . Für die Bedeutung der Namen Mattium , Mattiaci zeigtsich kein späteres Wort zur passenden Vergleichung.
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j 'ciuUs venis argcnti , unde tenuis fructus nec in longumfuit . Im Latavischen Kriege erscheinen sie mit ihren
Nachbarn vereint vor Mainz : Moguntiaci ohsessores mix-
tus ex Chattis , Usipiis , Mutliacis exercitus . Tac . Hist . 4»S7 . Hals sie zu seiner Zeit noch den Römern gehorchen,sagt Tacilus Germ . 29 : est in eodem obsequiö et Maltia-curum gens . Protulit enim magnitudo populi Romaniultra Rhenum ultraque veteres terminos imperii reve-renliam . Ita sede iinibusque in sua . ripa , mente animo-
que nobiscum agunt . Wie lange das Ansehen der Römerbei ihnen noch gegolten habe , ist ungewiss . Ptolemaeusnennt ihren Namen nicht mehr , bei ihm stehen hier

■
3
Iyygiioveg f.isia £v ts c

PrjVOV y. al %äv "
Aßvoßaiwvdoeiov , xai Xm ^Ivtov egy o t, xai Ov agy itovs '

s, xai
Kctg i % v oL *) Es ist nicht unwahrscheinlich , dafs derGauname Ingerisgowe , Engiresgowe ( Günther 54 - 40 . 41) ,der vielleicht nur in ungenauer Schreibung Angerisgowein anderen Urkunden heilst r, den alten Namen aufbewahrthat . Der Gau erstreckte sich vom Ausflufs der Lahn amRheine abwärts bis in die Gegend von Linz , und rückwärtsbis an die (Quellen der Wied im Westerwalde , in passenderLage zur beigegebenen Bestimmung des Ptolemaeus . Ovag-yUovsg xmiivtovsgyoi, Benennungen , die in gegenseitigerBeziehung zu stehen scheinen , kommen sonach auf das linkeUfer der Lahn , di eKagirvol auf dasWaldgebirge selbstzustehen , wrelche Lage auch ihr Name anzudeuten scheint.Noch sind in der Notitia Imperii Malliaci unter den rö¬mischen Truppen genannt , wahrscheinlich Deutsche ausdiesen Gegenden , die noch den alten den Römern be¬kannten Namen tragen.

Als Abkömmlinge der Chatti verräth der Name dieCliattliarll . Aber wer diese Chattuarii sind, wo ihre
) IyyQitovig Erasm . ( ^

lyy. Q(a) vsg liegt in den sonst nochentstellten Lesarten der Cocld . Mir . Coisl . Vindob . , JVixnlmvsiversetzt in Pariss . Ulm . ) hat seinen Ablaut in Angri - varii.Oreoyifflrff dürfte abgeleitet wargjo , vdn tvarg , wargus, lex Sal.Rij ) . , altn . vargr (exul, latrö,lupus ) sein . Dasselbe Wort scheintin IvtovfQyoi zu liegen , das schwierig ist in seiner erstenHälfte.etwa IvvovxQyoi, im Verhältnlss zu Ovagyiiavxg,wie altnord . Inn-tbräendir zu Thrsendir ? Kaguvol für Xanuj/ol, ist vielleichtUbarlmi , aus hart, Harz , Wald.**) Dafs varii, wahrscheinlich aus der Wurzel varjan, wehren,wovon auch altn . ver, mansio , domicilium , ags . ver, sepimen-tum , Aulbetra/irnngscrl , und ursprünglich die wehrhafte Mann¬schaft bezeichnend , auch ohne diesen bestimmten Sinn in den
7 *
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Sitze , darüber gibt kein alter Schriftsteller bestimm tö
Antwort . Man hat sie mit den Chasuarii Tac . , Kaaovci-
qoi Ptol . für eins genommen , offenbar unki ’itisch . IJ to-
lemaeus , der das vollständigste Yerzeichniss der deutschen
Völker liefert , mehrere den , Uebrigen unbekannte Namen

fibt , von einigen Völkern sogar , ohne sie als solche zu
ennen , doppelte Bezeichnung , weifs keine Chattuarier

in Grofsgermanien . Die Chattuarii sind am wahrschein¬
lichsten die Bewohner der Rheininsel , die Batavi und
Canninefates ; diese stammen von den Chatten , wie wie¬
derholt Tacitus bezeugt : virtute praecipui Batavi nori
multurn ex ripa , sed insulam Rheni amnis coluut , Chal-
iorum quondam populus et seditione domestica in eas
sedes transgressus , in quibus pars Romani imperii fierent.
Germ . 29 ; Batavi , donec traris Rhenum agebant , pars
Chatlornm , seditione domestica puisi , extrema Gallicae
orae vacua cultoribus , simulque insulam inter vada sitani
occupavere . Hist . 4 , 12 ; Canninefates . . ea gens partem
insulae colit , origine, lingua , virtute par Baiavis; nu-
inero superantur . Hist . 4 ; iS . Der Nanre Chattuarii , wohl
gemeinsame . Bezeichnung der beiden Völker nach ihrer
Abstammung , steht in gleichen Verhältnissen mit dem
Namen Suevi : er ist wegen der häuiigeren Bezeichnung
durch die Einzelnamen seltener genannt , oder nur einer
einzelnen Abtheilung beigelegt . Das gröfsere Volk , die
Bataven , sind damit bezeichnet von Vellejus 2 , 105 : in-
trata protinus (a Tiberio ) Germania : subacti Caninefates,
Alluarii , Bructeri ; recepti Clierusci . Aufser ihm hat
von den Alten nur noch Strabo unter anderen Namen den
&er XavvovecQioi , in zwei Stellen (7 , p . 291 . 292) , in
denen aber nicht Ordnung in der Folge der Völker ge¬halten ist , wie bei Vellejus.

Batüvi ,

*

* Nach ihnen , dem Hauptvolke , ist die
Insel schon von Caesar benannt : Mosa parte quadam ex
Rlieno recepta , quae appellatur Valialis , insulam efficit

damit zusammengesetzten Namen wie ableitend gebraucht wurde,
erhellt aus Tsvxovokqoi neben Jutungi , wo cs der Ableitung - ) «.?
gleich steht , aus dem altn . Rümveriar (= : Romovarii , Romani)
neben dem ahd . Rum - ara , aus Baiovarii neben Paig - ira . Vgl.noch die Namen Tzvtovoüqoi, Baiovarii.

*) MitBcrstrog bei Ptol . Volk am Riesengebirge , der verlornen
Wurzel BA'tAX , aus der goth . batiza (melior ) , batnan (prolicerej.
Ableitung und Quantität , wie in Ckamavi ( v - Martial . Sil . It -,doch auch vv Lucan . 1 , 451) .
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Batavorum. B . Gall . 4 , 10 .
*) Die Auswanderung des Volkes

aus den Stammsitzen fällt also vor Caesar ; eine weitere
Bestimmung der Zeit ist nicht gegeben . Dafs Bataven
noch aufserhalb der Insel , über dem Strome , auf der gal¬lischen Seite wohnten , sagen die gegebenen Stellen des
Tacitus . Uneigentlich trägt ihren Namen die nordwest¬
lichste Stadt der Insel , bei Ptol . (2,*9) AovyodsivovBar a-
ß i ~

) v ( Lugdunurri Batavorum ) , wohl für rjjg Bataßictg,
ffjg vijoov colv Btttaßwv. Die Sitze der Bataven ver¬
breiteten sich über die östlichen Tlieile der Ilheininsel,
>yo sich im Gaunamen Balun, und noch den jetzigenLandschaftsnamen Over - , Neder Beftiwe der alte Name
erhalten hat . Caesar hatte mit den Bataven noch nichts
zu schallen , und es ist auffallend , dafs das wehrhafte
Volk an den kriegerischen Vorfällen rings herum damals
keinen Theil genommen hat , Auch hielten sie sich ruhig
gegen Drusus , der von ihrer Insel aus über den Rhein
setzte (Dio Cass , 54 ) 52) , und am Niederrhein einen grofsenKanal , diefossaDrusiana , baute (Sueton . Claud . l . Tac . Ann . g,8 ‘ 15, 53 - Hist . 5, 19 ) . Dagegen erscheinen sie im Bunde mitihren Stammgenolsen gegen Tiberius , nach Vellejus An¬
gabe , und gegen Germanicus , in dessen Triumphzuge , nachStrabos Bericht , unter den besiegten Völkern auch Chat-tuarier aufgeführt wurden . Am heftigsten haben sie ge¬gen die römische Herrschaft mit den Beigen unter Civi¬lis gekämpft (Tac . Hist . 4 ) 12 — 57 - 54 — 79 - 5 , 14 — 26) .Nach ihrer Unterwerfung scheint sich keltische Ar t und Sitteüber ihr Land verbreite t zu haben ; die Namen der vorzüg¬lichsten Orte , Lugdunum , Trajectum , Batavodurum , sindkeltisch . Wegen ihrer früheren Verbindung mit den Rö-mernund ihrer Tapferkeit wurden die Bataven immer mitmehr Achtung behandelt , als andere Völker . Ihre Verpflichttung war nur , Mannschaft zum römischen Heere zu liefern:sibi no,n tributa , sed virtutem et viros indici . Tac . Hist , 5,25.Und so zeigen sie sich auch an der Seite der Römer in ihren
Feldzügen (Tac . Ann . 2 , 8 - 11. His,t . 1 , 59 . 2 , 45 . Agric . 56.Hut . Olliö c . 12 . Dio Cass . 55 , 24) . So noch zu TacitusZeit : manet honos et antiquae societatis insigne . namnectributis contemnuntur , nee publicanus atterit : cxempti

* ) Eben so Batavorum insttla Plin . 4 , 15 . Tac . Ann . 2, 6.Bist . 4, 12 ; n rä>v Buzciov <ov vijCos l ) io Cass. 54 , 52 . Dann>j Baraova , rj Bajcißl « . Dio Cass , 55 , 24 . Zosim . 5 , 6 . Ba¬tavia , Batavia, Pacat . Paneg . in Tbeod . c . 3 . Tab . Peut . Nichtgenau zu nehmen ist Dios Angabe (55 , 24) : bindg oif n) iwBKTiiovmy an6 t >; s Bataovae Iv nji
'1 ‘/; j.-n» yijcou ovofi « .
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oneribus et collatibnibus et tantum in usum proeliorur^
sepositi , velut tela atquearma , bellis reservantur . Germ.
29 . In römischen Inschriften sind sie fiatres et amici ge¬nannt (Grut . 75 , 9 - Scriver . Antiqq . infer . Germ . p . 175-
174) . Vorzüglich berühmt waren ihre Reiter : E^ yayivOvapog ''

AXcpfjvog xovg. y. a/ .ovaivovg B a x d ß o v g ' slal
de reQi-iavdjv in neig cigiaxoi. Plut . Otho c . 12;t 'cVOixe iTtnEig htikEv.xoi , olg xd x<ov Baxaov o) v . .
dvoj.ia ', oxi, drj xp a xiffx o i Itxtcev £ iv elffi, xtixcu.l )io Cass . 55 , 2 4 (Reim . p . 797) .

CitlinitieCillPS «* das kleinere Nachbarvolk In
Welchem Theil der Insel siewohnten , wird ] nicht "

gesagt .
'

Nach der Folge der Namen bei Yellejus safsen sie im
Westen . In den Kriegen mit den Römern handeln sie
immer gemeinschaftlich mit den Bataven (Yellej . 2 , 105.Tac . Hist . 4 , 15 . 16) , und stehen auch wieder mit ihnen
im Kriegsdienste derselben (Tac . Hist , 4 , 19 . Vgl . Ann.
4,73 . 11,18 ) .

Nach den Völkerbewegungen am Niederrhein er¬
scheint wieder der alte Name Chattuarii über der Waal
gegen Süden.

Hermunduri ^
** nach den Chatten vom Werra-

*) So Tacitus an mehreren Stellen ; Caninefatet Veile }. 2,105 ; Cannenufates ( al . Caninefates , Cannenefates ) Plin . 4,’’29 ; Porcilläe “Vestinae Cannnivali , Inscr . ap . Grut . 1005, 5 ; l ’raef.
eq . alae primae Cannanefatum , ibid . 385, 1 ; primus Dec . alael.
Cafanatium, Murat . 1035, 2 .

' Fates könnte das gotli . fatlis sein,das in bruthfaths dem ahd . gomo (Mann ) in brutigomo ( Bräu¬
tigam ) entspricht ; in der lex Wisig . ist das Wort phadus ( tyupha-dus ) geschrieben . Es steht nirgends ' Channincfates , kann alsonicht auf späteres hau , hannin geschlossen werden . Ware vomVerb , kann ein Ad ) , auf - in oder - in vorauszusetzen , wiederKelte von galt, können , galach, der Stärke , Tapfere , bildet?Die Ableitungssilbe - in erscheint auch mit assimiliertem Vokalein Ermanaricus , Hermunduri neben Herininones.

* *) Hermunduri Vellej . Plin . Tac . , TJ^uooVdoopoi Dio Cass. ,E « fi6 v rfo poi fEp/t . ) Str . Augenscheinlich Compositum. Hermnnist das spätere in Zusammensetzung häufige verstärkende iriiiin,ermin, goth . airmin . Bemerkenswefth ist , däfsVokalanlautezuwei-len in alten Namen h vor sich zeigen , wie aufser Herminones undHermunduri auchHercynianeben ‘
Oqxvviu, Hibernia ne¬ben Ibernia , Ioueqvoi, Harii , Helisii bei Tac . , während anlautendesli in Ch verstärkt ist in Cherusci , Cliatti , Chattuarii , Chauci u . a . ;ferner dal * der im Gothischendurch aibezeichnete Laut , derein



Hermunduri. 103

thale gegen Osten ausgebreitet . Im Süden trennte sie
das Waldgebirge von den jenseitigen Völkern , nacb den
bestimmten Angaben des Ptolemaeus : vtisq in 2ovdt ]%<%
pol] , TevQio % aif .iai , vnd de zd dpi] , Ovitniaroi. Im
Osten die Elbe : ad llumen Albim , qui Semnonum Her -
mmidurorumqne fines praeterfluit . Yellej . 2 , 106 . Zwi-
sclien den Sueven und Clierusben kennt schon Caesar
den Wald Bacenis , den Harz ; und nacli Nordost , also in
die Gegenden um die Mündung der Saale , stellt Ptole¬
maeus die 2ov7 ]ßoi

^
Ayyzikol , oci sloiv d v axolty . <är e-

( > 0 1 vcov .Aciy y oß d pö co v , ävaz eivov r eg mpdg rag
uqy.xov g . Hals die östlichen Langobarden - Sweben die
Hermunduren bezeichnen , ist oben (S . 94 - 95) gezeigt.Von der Werra , Elbe , dein Harze und dem Walde ist
also das weite Land der Hermunduren umschlossen , eines
starken deutschen Volkes , das zwar , von den Grenzen
der Römern entlegen , nicht im Kampfe gegen sie auftritt,
aber mächtigen Einllufs auf seine Umgebungen im innern
Lande übt . Durch die Hermunduren unter der Führung
des Königs Vibilius stürzte das Reich des Catualda , des
Usurpators der swebisclien Herrschaft , und darauf das
Reich seiner Anhänger an der March (Tac . Ann . 2, 63.

Mittellaut zwischen e und a gewesen zu. sein scheint , auch durch,
a ausgcdrückt ist in Suardones (von svaird ) , Arpus ( Chatten-
naine bei Tac . Ann . 2 , 7 , alts . Erp, häufig bei Falke , ags . Eorp,alid . Erpf , Erf, in Erfesfurt , der auf goth . airps zurückgeht,altn . iarpr, fuscus ) vind Arminius , welcher Name für identisch
zu nehmen ist mit Hennin , Hennun . Den Namen Erma/iaricus
Ammian . schreiben Inschriften (Murat . 409 , 6 . 410, 1 . 2002, 2)Herminericus und Armi/ierlcus j und die Ableitung - airn , -airnaschwankt zwischen e und a in Bastarnac , Basternae , Daliterni,Guberni . Durch diesen schwankenden Laut mochte wohl der
Concipient der Völkernamen des Ptol . sich veranlafst linden,die Wurzeln kenn und haim in Hermunduri und Bojohaemumzu
combiniercij und zu seinen Baiyoyalfiai ( Bovoyuifiui Erasm . )für Hermünduri die sonderbare , umgestellte Form Tev Qioyal-
yai zu schaffen . TevQioyatficfi sind sicher dasselbe Volk mitden Ilermunduri , wonach auch des Ptol . Xaipai ~ Hermino nes.Die zweite Hälfte des Namens , duri bei den Römern , zeigt beiPtol . tj der daraus abgeleitete Name der Nachkommen der Her.munduren , Thuriugi bei dem mit deutschen Lauten vertrauterenCassiodor , Duri/ic in ahd . Schreibung , weist aber offenbar aufdie Aspirata des Linguallautes . Hiezu bietet sich nur aus demAltnordischen die Wurzel thura, audere , aus der noch thor,thoran (audacia , ausus ) . lhnnundxiri bedeutete so audacisjsi.mi , die Viclwagenden , Muthigsten . *
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12 , 29) . Mit den Römern standen sie zu Tacitus Zeit in
freundschaftlichen Verhältnissen und in ' Handelsverbin¬
dungen : Hermimdurorum civilas , fida Romanis: eoquesolis Geraianorum non in ripa commercium , sed penitus
atque in splendidissima Raetiae provinciae colonia,Passim sine custode transeunt : et qumn ceteris gen-tibus arma modo castraque ostendamus , his domos villas-
que patefecimus non concupiscentibus . Germ . 41 -

*)Dafs die Hermunduren auf irgend einer Seite überdie bezeichneten Grenzen hinaus gereicht hätten , bannnicht dargethan werden . Falsch ist die vielleicht durchdas Zurückweichen einiger Haufen bei einem der Römer¬
züge veranlafste Nachricht Strabos ( 7, p . 29,0) : f-ii-Qogde xi uvTÖiviiZovqßwv ) y. ai neoav rov “

Alßiog vtattcu,itccSdrcep Ev {.iqv oo pö t ymI Jlayy .öaagyoi ' yvv de y.aitilio )g elg tqv neyaiav ovxoi ye iy.nenxioy.aai ipeyyov-leg. Vellejus , der selbst die Elbe gesehen hat , sicheres
Zeugniss , und des Ptolemaeus Völkerstellung erweisendenIrrthum der Angabe . Von der Elbe sagt Tacitus Germ . 41:in Hermunduris oritur . Dies berechtigt noch nicht,Hermunduren nach Böhmen zu versetzen . Weder Ta¬citus , noch nach ihm Ptolemaeus , erst I ) io Cassius kenntden Ursprung der Elbe . Eben dahien , wo Tacitus die
Elbquelle glaubt , stellt sie noch Ptolemaeus , der jedochschon Spuren besserer Ilenntniss zeigt , auf das Gebirge,an dein die TtvQiQyui,uai wohnen , auf die ^ ovöifra. Un¬bestimmt läfst die Südgrenze Tac . Qerm . 42 : juxta Her-munduros Narisci . Man könnte hieraus Hermundurensüdlich über den Wald eiweitert an die Westseite derNarisken setzen ; aber des Ptol . scharfe Bestimmung derßudeta als der Südgrenze hebt allen Zweifel , und zu ihmstimmt noch Tacitus selb.st . Nachdem er von den fernenVölkern an der Osts,ee gesprochen , wendet er sichzu den Südländern gegen die Donau , wo zuerst „pro-pior Hermundurorum civilasund erst hei den Narisci,Marcomanni , Ouadi : eaque Germaniae velut frons est,quatenus Danub io peragitur . Diesen also, die selbst noch

* ) Sonderbar steht ihr Name , Hermunduli geschrieben , inder Formel , einer rüm . Kriegserklärung , aus Cincius de re Mi¬litari , bei Aul . Gell . 16 , 4 : fiuod populus Hermimdulus homi-nesque pppuli Hermunduli adversus populum Homanum bellumfeccre deliqueruntque , cpiodque populus Romanus cum populoHermundulo hominibusque Herniundulri bellum jussit , ob eanirem ego populusque Roinanus populo Hermundulo hominibusqueHtrntundulii bellum dico facioque.

/
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nicht unmittelbar die Donau berührten ,

•wohnten die Her¬
munduren noch im Hintergründe . Wandernder Hermun¬
duren , die in früher Zeit ihr Stammland verliefsen , ge¬schieht Erwähnung in einem Fragmente des Dio (Dionis
Cassii Bistoriar . Roman , fragmenta , a Jos . Morellio
edita . Bassani 1798 - p . 32) : <f ydg Joiihio g tcqotsqqvnsv emg sti tcSp ngog iw v[ aTQ<<> yioguov fjij ’/j- , Tovg ts*Eq (tov y <f ov q ov g ex T 'rjg- o Ixeiag ovx old ' ornogl '

§ aua0TccvTag xal xctTce ’
Qiferjaiv ixegag yfjg tv)m-

yiofisvovg vnoXaßiov ly iitgti xfjg MagxöuavPidog xa~
tojxios’ y-cci top ^ Xßlav f.u ] ßsr6g bl lyauxiovusvov dia-
ßdg , tpiAtay ts xoig Ixsivrj ßqgßagoig avpsüsxo. Da
Von diesen Auswanderern *) sich später keine Spur zeigt,so scheinen sie sich unter die Markomannen , neben denensie Sitze erhielten , verloren zu haben,

C. Cherusken und Umgebung ,
Cherusei . ** Stehen schon bei Caesar neben den ger¬manischen Hauptvölkern , den Sueven und Sigambern , ein
Rang , den sie in der Folge behauptet haben . An ihren
Namen knüpfen sich gjrqfse Erinnerungen . Nachdem dieRömer die ersten und vordersten Kämpfer gegen ihreMacht , die Sigambern , getrennt und geschwächt hatten,fanden sie hinter ihnen als gleich welirhaftV ' s Volk die
Cherusken , und nun galt es , sollte die römische Herr¬schaft unter den deutschen Völkern Wurzel schlagenund sich ausbreiten , diese unter das Joch zu beugen.Aber durch die Schlacht gegen das Heer des , Varus ver¬nichteten die Cherusken alle römische Gewalt unter denGermanen (Vellcj . 2 , 117 — 120 . Dio Cass . 56 , 18 — 24.Vgl . Tac , Arm . 1 , 60 . 61 . Flor . 4 , 12) , und die Unterneh¬
mungen des Germanicus gegen die Retter der deutschen
Selbstständigkeit nahmen ein unglückliches Ende ( Tac.Ann . 1 , 57 — 7Q . 2 , 8 — 24) , Auch im Innern kämpften

*) Ein Auszug des ganzen Volkes kann natürlich , wennschon z o v s ‘
Efif-i . ünaL steht , nicht verstanden werden.**) Aus ahd . heru (gladius ) heru -sc , wie Tiu sco aus Tiu (S .72) .Beispiele von Benennung deutscher Völker nach Waffen sindnoch Saxones , Suardones . Cherusei seit Caesar bei allen lat.Schriftstellern , Cherusei mit kurzem e richtig Claudianus , Xi-QOyGx 0 1 unter den Griechen nur Dio Cass, , Xp . ioovGt . xGCEtol . lielsp sich etwa mit dp.r gotli,. Schreibung hairus ver¬gleichen , aber die Hss . des Ptol . schreiben

'
nicht selten c * für1 . Falsch Strabo X >jqovgxoi.
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sie gegen die Gewaltherrschaft . Marohod , welcher im
östlichen Lande eine Menge Yölker unter seinen Willen
gebracht hatte , wurde von ihnen angegriffen und zog
geschwächt und verlassen sich in seine Heimath zurück
( Tac . Änn . 2 , 44 — 4b) - Nicht dals die Cherusken allein
diese Thüten völlbracht hätten : ihre Nachbarvölker lei¬
steten treue Hülle ; aber sie sind als die Führer , als das
Haupt der Unternehmungen genannt : ot Xrj p o v Oxo t
xai ol zovzcov vnrpxoo t , nag oig za zpia zdyuaza
■Pwf .ialwv luzd zov ßzpaztjyov Ovdpov Kovivz i)uov . .
dnoj '/.ezo. Str . 7, p . 291 ; Cherusci sociique eorum , .vetus
Arminii miles , sumsere bellum (in Maroboduum ) . Tac.
Ann . 2 , 45 . Schon bei Caesar stehen die Cherusken in
feindseliger Stellung gegen die Sueyen ; auf einen alten
Nationalhafs deutet Tacit . Ann . 12 , 28 : Cherusci , cum
quis aeternum discordant ( Chatti ) .

‘ Doch wenn es gilt,den Feind des gemeinsamen Vaterlandes abzuvvehren,'
stehen sie in Verbindung (Flor . 4 , 12 . Tac . Ann.
1 , 56) ; nur ein Cheruskenkönig , der sich an die Römer
anschlöfs , wird genannt in entern Fragmente des Rio
Cassius (ed . Reim . p . 1104) : Xapi6/ .iqpog de , oziiiv Xc-
povoxwv ßaoiXevg , vtco Xazziov ix zrjg dpyiyg did zr] v
repög Pio/iatovg rpiliav ixnfOüJV. Den Chatten wäre
es gelungen , den alten Gegner zu überwältigen , nach
Tac . Germ . 56 : qui olim boni aequique Cherusci , mute
inertes ac | tulti vocantur . ChaJlis victoril -us fortuna in
sapientiam efessit. Tracd ruina dtervscor 'um etFosi , Aber
auch diese Nachricht '

scheint , nicht weniger voreilig , als
andere Uebertreibungen der Römer , mit denen sie die
deutschen Völker sich gegenseitig äufreiben und sich
ilüchtcn liefsen .

' In der Folge steht das Volk nur in
noch gröfserer Macht den Franken und Thüringern ge¬
genüber , als Kern der sächsischen Völkervereinigung.Es läl ’st sich erwarten , dafs von dem zahlreichen und
mächtigen Volk der Cherusken ein weiter Raum besetzt
gewesen sei ; nur sind spärlich und unsicher die Anga¬ben der Alten über die Ausdehnung des Cheruskenlandes.
Dals eine Spitze noch auf der Westseite der Weser lag,
zeigen die Berichte über die Römerzüge : 6 zipovoog
eg zi) v zwv 2vydf .tßp (ov xai dt ’

avzrjg xai eg zqv Xe-
povaxida npoeyojpj ]Oe psypizov Ov 'iaov pyoit.
Djo Cass . 54 , 53 ; 7rpog re zi) v XepovoxLav /.lezeozqpxMzov Ovtpovpyov diaßug . . id . 55 , 1 ; npoqyayov ccvzoß(zov Ovapov ) 7TOüQco nov djio zov c

Pqvov , eg ze r
Xeoovoxida xai npdg zov Ov 'i '

oovpyov. id . 56 , iS ; subaed
Bructeri , recepli Cherusci . . trunulus Visurgis. Velhi
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2 , 105 -
'Diese Strecke ist von der Diemel abwärts zu

suchen ; hier grenzten sie mit den Chamaven und Chatten
zusammen . Wie noch später der Harz die Thüringer
von den Sachsen schied , trennte schon zur Zeit Caesars
der Wald Bacenis die Cherusken von den Sueven ( B . Gail.
6 , 10 ) . In die nördlichen Umgehungen des Harzes stellt
die Cherusken richtig verstanden auch Plplemaeus : vnd
ös zovg ASLAiyyng , KaAovxwveg srp \ Ivjtztna zoy

^
AAßiOQnozayoii , wp

' ovg , Xaigovaixol xai Kccfiavol/ .isygi xov
Mrjhßoxov ögovg. Die Ngrdwestspitze seines Aay . ißovg-
yiov ögog, welche in Südost des Ostendes des Melibokos
liegen sollte , steht auf seiner Karte mit den Anwohnern,den Silingen , in der ungeheuren Verschiebung des Ge¬
birges nach Norden , einige Grade nordöstlich über dem
Melibokos . Hiedurch sind nun in derselben die Silingen
( die alten Bewohner der Oberlausitz ) auch über die Ka-
Äovxwvsg (die Anwohner der Mittelelbe und der untern
Havel ) zu stehen gekommen ; unter den Kalukonen aber
stehen die Cherusken und Chamaven in Südwest immer
noch im Norden des Melibokos .

*) Auch , lindet sich nir¬
gends weiter eine Spur , dafs Cherusken südlich über denHarz gereicht hätten .

' Der nordwestlichen Grenze ge¬schieht Meldung in Tacitus Bericht über den Zug des Ger-
manicus gegen die Cherusken ; das zweite Treffen gegensie wurde am Grenzwalle der Angrivarier geliefert : (palu-dis ) latus unum Angrivarii lato aggere evtulerant , qno uCheruscis dirimerenlur. Ann . 2 , 19 - Am wahrscheinlich¬sten war der Schauplatz beider Kämpfe an der Beugungder Weser zwischen Minden und Hameln . Die Angri¬varier safsen zwischen den Cherusken und Chauken ; nurdie irrige Nachricht vom Abzüge der Angrivarier nachWesten hilst Tacitus die Chauken als unmittelbareNachbarn der Cherusken angeben ( Germ . 56) . Dafs sieöstlich noch über -die Aller nahe zur Elbe hin wohnten,erhellt aus Ptol . , der die Kalukonen , ein Völkchen auf bei-

*) So standen wohl die Völker auf der Karte des Ptol . , dieSilingen an der Südseite der Suninonen noch über dem Nord¬westende des Askiburgischen Gebirges , unter diesen , links aufbeiden Ufern der Elbe , also südwestlich , die Kalukonen , undgegen diese in gleicher Lage die Cherusken noch im Norden desHarzes . Auf Maiinerts Entwurf der ptol , Karte sind die Silin¬gen neben dem Nordwestende des Gebirgs willkührlich nachSüden hinabgezogen , darunter wieder die Kalukonen weit aus¬gebreitet , und so die Cherusken ganz wider Willen des Ptol.nach Thüringen geschoben.
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den Elbufern , als ihre Nachbarn aufführt . Benachbart
waren noch in diesen Gegenden die Langobarden und
Dulgibinen.

Mit den Cherusken erwähnt der Fosi, eines weniger
zahlreichen Volkes , Tacitus Germ . 56 : tracti ruina Che,
ruscorum et Fosi, , contermina gens ; adversarum rerum
ex aequo socii sunt , quum in secundis minores fuissent.
Hätte von ihnen -die Fuse , etwa wie der Suebusflufs von
den Sweben , der Guttalus von den Guttones , den Namen,
so wären die Sitze des Völkchens, - das nirgends wieder
erscheint , an ihren Ufern zu suchen.

Allgrivarii .* Aus Tacitus läfst sich für ihre Sitze
nur folgern , dafs sie den Cherusken von dem Schauplatze
des zweiten Treffens des Germanicus gegen Arminius
an , wo der Grenzwall lag ( vielleicht in der Linie von
Rinteln über den Steinhudersee an die untere Aller ) , in
Nordwest zu beiden Seiten der Weser wohnten . Dafs
ein Theil auf dem Westufer safs , zeigt die Angabe A'om
Abfall der Ängrivarier im Rücken der Römer noch vor
ihrem Uebergang über die Weser ( Ann . 2 , 8) ; und dafs
sie auch das üstufer . bewohnten , beweist die Darstellung
der Schlacht selbst , die jenseits der Weser am Grenz,
Wall der Ängrivarier vorbei . Ptolemaeus kennt sie nur
auf dieser Seite , den Ostchauken im Süden , und den slax-
y.oßaQäoi ( Langobarden ) im Westen ; auf ihrer Südseite
stehen durch die Missverhältnisse seiner Karte statt der
Cherusken die Sovrjßqt Aayyoßaodoi. Für ihren Ab¬
fall durch einen doppelten Angriff gezüchtigt , ergaben
sich die Ängrivarier den Römern ( Ann . 2 , 8 - 22) , und
schickten später selbst durch den Sturm verschlageneRömer aus der Gefangenschaft unter den inneren Völkern,
wohl den Langobarden und den weiterhin wohnenden , zu
den Ihrigen zurück : multos Angrivarii uuper in fidem
«cccpli redenrptos ab interioribus reddidere . Ann . 2 , 24-
Wie erwähnt ist , hat sich Tacitus durch ein Gerücht unter
den Römern täuschen lassen , die Angrivariernach Westen,
in die Sitze der Bructerer , zu versetzen . Allein nicht nur
bei Ptol , haben beide Völker noch ihre alten Sitze inne,
sondern auch in späterer Zeit , wo sie ein Theil der Sach¬
sen sind , halten sich die Ängrivarier in den östlichen
Gegenden , wie vorher , noch auf beiden Ufern der Weser-

* ) Tacit . , Ayyoiovreaioi Floh , von angar , Anger ? Bcwoh-
nur der Aenger , des Wicscnlandus an den \ \ escrufern?
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liansrobardi * * Mit den SovrjßoiAayyoßdQdoi
des Ptol . dürfen nicht verwechselt werden seine Aay .y. o-
ßttQÖoi, die er von jenen aufser der sonderbar abwei¬

chenden Schreibung ain sichersten durch ihre Aufstellung;
als Zwischen volk zwischen den Chauken und Sweben unter *,
scheidel : Ucta '

^v Kav . yjilv de twv uel 'Covmv y. ui zwU
Söv ^ßiov ,

3
AyyQiovaQL0i , eita , A axy . o ß' d Q d o i , i) (p

3
ovg

Aov ).yovf .ivioi . . Zwischen den Chauken in der nördlichen
Haupt völkerreihe und den Sweben in der südlichen wohnen
Von der Weser hach Osten bis zur Elbe neben den Ost-
chauken hin die Angrivarier und Lakkobarden , und süd¬
lich unter diesen die Dulgumnier , welche sonach die
Langobarden von den Sweben (nach der Stellung des
Ptol . , inWirklichkeit von den Cherusken ) **) trennen . Die

*) Veilcj : , Tacit . nach den besten IIss . , in andern urid bei
späteren latein . Schriftstellern dem Lateinischen näher Longo *
bardi ; Aayy .ocaQyoi verschrieben Slrabo 7 , p . 290 : Aaxxoßäq-
«for Ptol , Codd . Erasm . Mir . Vindob . Paris . 1 , A ayy oßä p tf o t
auch an dieser Stelle in den Codd . Coisl . Fontebl . Paris . 2,
geschrieben wie Auyyofiäotioi Aov ^ßoi, wofür Aoyyoßäodoi £ ov >j-
ßoi hur Cod . Mir . und einmal Fontebl . , Erasm . an einer Stelle
Aoyyiß ii fi Jo i , wie auch bei den Byzantinern rieben At/.fy ‘6~
ßttQifoi, AayyoßfiQÖoi, Aayyoßd .odca häufig Aayylßußdoi , Ao 'yyi—
ßaoäcti steht . Schon die Alten kennen übereinstihimend die
Bedeutung des Namens : Longobardos Vulgo ferunt nominätös
a prolixa barba et nünquüm tonsa, Isidor . Hispal . Origg . 9 , 2jcertum est , Longobardos ab intactae ferro barbae löngitkditie,cum primitus Winili dicti ftieriht , ita postmodum äppellatös.Kam juxta illörum linguain lang longam , hart barbain signi-ficat . Paul . Diac . 1 , 9 ; qfiaticoy tovs ‘

Ptbpüiobg , rivtg etoiv ovroi.xal tleyov Aoyyißanäoi, rovrfffri ßa & elttv vntjvqy x 'cci
fj,ctxQui / tyovxes- Fragm . im Etyinol . M . s . v . yfveiov, ed.S .ylbi p . 225 . Die alte langobardische Sage läl 'st die Benennungvon Wodan ausgehen (Paul . Diac . 1 , 8 ) . Der Grund derselben istin der einheimischen Sitte zu suchen , die Täcitus vorzugsweiseden Chatten , aber auch aufser ihnen noch andern zuschreibt
(Germ . 51) .

**) Des Ptolemaeus Bericht über Germanien ist das Vollstän¬
digste und wenn sich seinen Irrwegen auf die Spur hoinmmlälst , und dann seine Missstellungen wieder zurecht gesetzt wer¬den können , ohne Zweifel das schätzbarste geographische Denk¬mal für das germanische Altertlium . Grol ’

seLnsicherlieitbemcrktman zunächst in des Geographen Stellung der Gebirge . So sindvon ihm die sarmatischen Berge , der Karpat , und die Peukini-schen Berge , Glieder einer einzigen Kette , weit von einander
getrennt . Nicht sicherer geht er in Grofsgerinanien . Das Aslii-
burgische (Biesen -) Gebirge , dessen Nordwestende sich mit der
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Langobarden haben also nach Ptol . folgende Lage : Im
Worden -wohnen die Ch .auken , im Westen grenzen sie an
die Angrivarier , etwa , um die untere Aller , und reichen
im Osten bis an die Elbe , ungefähr südlich von Hamburg
bis gegen Salzwedel . An ihrer Südseite , sitzen die Dul-
gumnier . In diese Gegend herein , sind aber . noch die
Kalukonen , die auf der ptol . Karte den Sweben durch ihr
Verschieben an die Südseite gekommen sind , Anwohner
der Elbe und Nachbarn der Cheruskern zu stellen , dann
folgen erst südlich die Sweben , und zwar an der Elbe
die 2otnjßoi Ayysiloi. Und gerade in dieser von Ptol
bezeichneten Gegend linden sich später die vom Volke
der Langobarden in den alten Sitzen Zurückgebliebenen;
Bardi lieifsen diese mit abgekürztem Namen (Helrnold 1;
26 ) , ihre Landschaft Bardettg 'npe, ihre Stadt Bardotrmc
(Bardewik bei Lüneburg ) . Eine so genaue Bezeichnung
der Lage der Langobarden , wie Ptol, , geben die andern
Schriftsteller , die ihrer erwähnen,, . , nicht ; aber sie stim¬
men in ihren Angaben mit ihm überein ; Neben den Chaui

östlichen Spitze der Sudeta (Erzgebirge mit der westlichen Fort¬
setzung des Waldes ) berühren sollte , steht hoch nach Norden
hinauf , dagegen die Sudeta tief nach Sudost hinabgerückt , und
diesen ist gegen Südost auch der Melibokos (Harz ) nachgezo¬
gen , so dal 's dessen Ostende noch anderthalb Grade südlicher
steht , als das Nördwestende des Asliiburgs . Beiden sind wieder
die Abnobabergc Vom Rheine ab gegen Südwest gefolgt . Dafs
solche Verschiebungen schon verwirrend für die Aufzahlung der■Völker , deren Namen Ptol . augenscheinlich in seinen Entwurf
des Landes eilige tragen und daraus in Zusammenstellung gebrachthat , werden mufste , ist einleuchtend . Hiezu kam noch bei den
germanischen Völkern der Umstand , dafs verschiedene Bezeich¬
nungen eines und desselben Volkes für Namen verschiedener
Völker gehalten wurden , und als solche aufgeführt werden . So
stehen denn clie Markomannen unter dieser Benennung an der
Südseite der Sudeta und noch einmal als Bojohaimen ( ücavoyü-
fiai) am nordwärts verschobenen Asliiburg ; die Tt
( Hermunduren ) lind die Chatten , deren Gcsammtbenennung
Zovijßoi Aayyoßci (>doi war , unter ilirenEinzelbenennungen richtigzwischen den Sudeten und dem Melibokos , aber der Name
SovijßoL Auyyoßüridoi ist besonders wieder hinter den nach
Süden verschobenen Abnobischen Gebirgen und dem Melibokos
hinweg mit den östlichen grofsen Swebennamen in einer Reihe
aufgeführt . Dadureh sind nun noch weiter folgende falsche
Combinati 'onen entstanden : 1 . Durch das nördliche Hinaufsetzendes Asliiburgs sind die Anwohner seiner Nordwestspitze , die
Silingen , falsch mit den weiter nördlich an der Elbe wohnendenKalukonen verknüpft worden . 2 . Da eben dadurch die östlichen
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teil , im Westen der Elbe , zeigt sie auch Yellejus 2 , 106:
receptae Cauchorum nationes . . fracti hangobardi, gensetiam Germana feritate ferocior ; denique . . usque ad Hu¬
men Albim . . Ronianus cum signis perductus exercitus.
Hiedurch widerlegt schon Vellejus die Nachricht Strabos
( 7, p . 290) , dafs sich die Langobarden über die Elbe zu¬
rückgezogen hätten . Der vertriebene Cheruskenkönigitaiiif ; wurde durch Unterstützung der Langobarden wieder
an seine Stelle gesetzt (Tac . Ann . 11 , 17 ) ; dies läfst auf
benachbarte Wohnsitze schliefsen . Auf die Seite der Che-
rusken giengen auch die Langobarden mit den Semnonen;den Anwohnern des östlichen Elbufers , im Kampfe gegenMarobod über , dessen grbfsem Swebenreiche sie einver¬
leibt waren (Tac . Ann . 2 , 45 ) . Nach den Langobardenzählt Tacitus (Germ . 40) mehrere Völke 'r auf , die alle
erweislich jenseits der Elbe wohnten , die Angeln , An¬
wohner dss linken Elbüfers nach Ptol . , ausgenommen ; da
aber die Langobarden nach den vorliegenden Zeugnissennicht über denFlufs hinüberreichten , so läfst dies folgern;dafs sie , wie die Angeln , unmittelbar am Westufei ' safsen.
Auf ihre Lage pafst Tacitus Angabe , dafs sie von vielenund starken Völkern umgeben seien . Aufser den mäch¬
tigen Chauken , Cheruskern Hermunduren , Semnonen safsenin den Umgebungen noch eine Menge kleinerer Völker;

Sweben zu hock stellen und zu sich in ihre Linie auch diewestlichen Sweben , die Langobarden - Sweben und Angeln , nachNorden hinter den Melibokos gezogen haben , so hat die Swe-benreilie im Westen die fälsche Richtung an der Südseite der
Angrivarier und Langobarden hinweg genommen , zwischen diesenund den Cherusken , die hingegen durch die fälsche Verbindungder Silingen und Kalukonen , ihrer Nordostnachbarn , nach Süden
gekommen sind , wo sie mit den nördlich hinaufgerückten , undihnen östlich gegenüber stehenden Bainochaimen verknüpft wer¬den . Die wahre Lage der Westswehen ist , wenn man sie nach
richtiger Aufstellung der Gebirge zwischen dem Melibokos undden Sudeten an der Südseite der Cherusken hinweg führt.Durch die verfehlte Swebenstellung im Westen und durch der¬selben nördliche Hinaufschiebung mit dem Askiburg int Ostenentsteht nun das grofse Gedränge bedeutender Namen auf schma¬lem Raume an der Nordscite der ptol . Karte . 5 . Wie die Che¬rusken sind auch die Chasuaren und die Nachbarvölkchen , dienördlichsten Anwohner der südlich verschobenen Ahnoben , falschan die Südseite der Sweben zu stehen gekommen und dadurchmit südlicheren Völkchen in Verbindung gebracht . Diese Com-binationen können nicht in der Quelle des Ptol . gelegen haben,sie sind aus seiner Karte hervorgegangen ; im Weiteren gibtder Geograph treu die Verbindungen seiner Quelle wieder.
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Sie selbst , obwohl weniger zahlreich , sind doch durch
Tapferkeit ausgezeichnet : Langobardos paucitas nobi-
litat , quod plurimis ac Valenlissihiis nalionibus cincli,
non per obsequium , sed procliis et periClitando tuli sunt.
Germ . 40 . Ihren Muth und ihre Kühnheit haben sie in
ihren späteren Zügen bewiesen.

Idulgibilki Tacit . , nur noch yon Ptbl . Jovi-
yovi-iviot , *) als Nachbarn der Langobarden genannt.
Tacitus setzt sie den Angrivariern , die nach seiner Mei¬
nung westlicher im Lande der Bructerer stehen , in den
Rücken neben die ChaSuarii (Germ . 54) - Es scheint also,
er hat sie dem angeblichen Zuge ihrer Westnachbarn zu¬
gesellt . Bei Ptol . , bei dem diese Völker ihre aiten
Plätze noch inne haben , stehen auch die Dulgibinennoch
im Osten , neben den Angrivariern und Langobarden . Ihre
Sitze können also wohl nur an der Südseite der letzteren,
gegen die Aller etwTa um Celle und Gifhorn , gesucht wer¬
den , und sie trennten demnach die Langobarden von den
Cherusken.

Cliaulci (Kaev '
J.y.ol Str . •, Ku '/. ovy. on’cQ Ptol . ) . **)

Von Ptolemaeus über den Cherusken auf beiden Elbufern
aufgestcllt , können sie nur zwischen den Langobarden,
Dulgibinen und Angeln , nordöstlich neben den Cherusken,
am Flusse (in der Gegend von Arendsee ; Stendal , Galbe,
jenseits um die Havelmündung ) Platz gehabt haben . Die
Silingen , nach Ptol . ihre Nachbarn , sind nur auf seiner
Karte durch Verschiebung des Askiburgischen Gebirges
nach Norden neben siegekommen ; ihre wirklichen Nach¬
barn in den östlichen Umgehungen waren die Semnonen

.und Warmen , KaovJ . '/. Oi nennt sie an zwei Stellen Strabo:
Kavxoi is xai KaovXxov v. di KafiipiavoL. 7 , p . 291 >

*) Wahrscheinlich ; wie Sigambri für Siggambri , für Dulg-
gibini zu nehmen , / tov/ .yov/.ivwi für Dulg -gübnii . Auch mehrere
Hss . des TaC. geben Dulgubini , Dulgubuni (Dulc . ) . S . Germ . ed.
Gerlach . p . 55 . Ahn . dolgr, Feind , dolg, Kampf ; ags . dolg, ahd . tolc,
Wunde ; gibin, abgeleitet aus dem alten einfachen Stamme , aus
dem mit eingeschaltetem n , wie aus studan standan , das Adj.
gambar, tapfer ; dazu ist der Name Guberni zu halten . Altn . Ei¬
genname Dolgthrasir, Völuspä 15.

**) Derselbe Name ist Chabilci ( Avieni ora marit . 667 , deut¬
sches Völkchen an der Quelle des Khodanus ) — Chavilci , nach
Strabo Chaulci , aus derselben Wurzel mit dem Namen Cbauci,
mit der alten Ableitung l<‘, die eben so verloren gegangen ist,
wie vg in Visurgis , KaaovQyig , bloudounyig. Keule Namen Äaovf.-
xotund Chabilci gibtPtol . versetzt A'e:Zodzwre ? (verderbt xtd -f ° d-
xaj, 'sg in den Codd . Vindob . Fontebl . Paris . 1 ) für Ke .ovlxoMS-
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KuSvt -xiav [Kaovl -/. iov\ v. ui AuUkividp. p . -292 ; in der
letzteren unter den von Germanicus besiegten und iu
seinem Triumphzug gezeigten Völkern . Sie müssen , dasie der römische Feldherr erreichte , mit den Autfiapoi,Kaj .L\piavol (Ampsivariern ) , neben denen sie genanntsind , im Westen ihre früheren Sitze gehabt haben , undda yon den Ampsivariern anderswoher bekannt ist , dafssie von den Chauken vertrieben worden sind , neben denWestchauken . Die Ampsivarier zogen westlich gegenden Rhein , die Chaulken östlich und landen an der Elbe»an der Seite der Cherusken , neue Sitze.

OhRSUSiVÜ * l ’acit . , und nur noch Ptol . K a-Gov cc qo i. Tacitus stellt sie mit den Dnlgibirwen undandern Yölkchen in den Rücken der vermeintlich west¬lich gewanderten Angrivarier und Chamaven : Angrivario»et Chamavos a tergo Dulgibini et Chasuarii cludunt aliae-
que get/ies , haud perinde memoratae . Germ . 54 - Dafsdie Dulgibinen nicht hieher , sondern nach Osten gehören,ist gesagt , und da die Bructerer ihr Land behalten , nichtan die Chamaven und Angrivarier verlorenhaben , so sinddiese Völkchen hinter den Bructerern in den von denRömern wenig berührten Winkel zw ischen den westlichen
Angrivariei ’n , den Chamaven und Chauken , etwa an dieobere Hunte und die Haseflüfschen zu stellen , und zwarzuerst die Chasuarii , vielleicht Anw ohner der Hase , nachihnen die Völkchen , deren Namen Tac . verschweigt undnur Ptol . aufzählt : ndXiv ai i ’ dvatolujv usv nZv ^Aßvo-ßauov 6q<Sv olxovaip vtcsq xovg Sovqßovg , KaßovctQOi.eiza , NegxeQ savsg. eiza , J av 6 ov z o i . **) DieYöl-kerstellung in der Karte des Ptol . verlangt vfrd zoi '

gJSovqßovg, wie Codd . Coisl . Par . 2 lesen und der Strafsb.Ptol . (sub Suevis) t übersetzt , während Erasm . Vindob.Fontebl . Paris 1 vnsQ schreiben . Da aber die Stellungder Langobarden - Sweben von ' Ptol . verfehlt ist , so ist

*) Hss . auch Chatuari. Abgeleitet vbiii Namen des FlussesHasa , der Hase ? oder nicht zusammengesetzt und wie Angrivariifür Chasuvarii , sondern abgeleitet aus dem Adj . ags . hatea (ari-dus , ariditate asper ) , mhd . heswe ( törridus , pallidus ) ?**) Zu Jcivdovxoi können die altsächs . Mannsnamen Daxda.Dendi (Falke 72 . 174. 186 . 229) angeführt werden ; ahd . TantnSchaum 132 . Hunkel ist Nfnieofctve ; , vielleicht entstellt ans'
Evuntaveg (oder ÄfevuQtcivts mit prosthet . N wie Nerthus ? )und noch im Gaunamen Entert gawe (von dor oberenllunte gegendie Weser ) erhalten.

3
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kein hinlänglicher Grund vorhanden , diese Völkcheä
aus ihren nördlichen Sitzen nach Süden wandern zu las¬
sen , um so weniger , *da sie unter den östlichen Anwoh¬
nern der Abnobischen Berge , der den Rhein beglei¬
tenden Höhenzüge , zu äufserst genannt sind . Sollte Ptol.
vtcsq tov g 2ovifßovs in seiner (Quelle gefunden , und im
Widerspruche mit seiner Karte , welche falsch den gan¬
zen Abnobazug den Sweben südlich ansetzt , in seinen
Text eingetragen haben?

J) . Markomannen und umwohnende Völker.

marcomanni . Innerhalb des äufseren Höhen¬
zuges , im Rhein - und Elboberlande , hatten einst keltische
Völker gewohnt . Als Caesar an den Rhein kam , hörte er
von einem ungeheuren , 120 geographische Meilen aus¬
gedehnten , menschenleeren Grenzlande der Germanen
auf dieser Seite : publice maxhuam putant esse laudem,
quam latissime a suis finibüs vacare agros : liac re signifi-
cari , magnum numerum civitatium suam vim sustinere
non posse . Itaque una ex parte a Suevis circiler miliia
jmssuum DC agri vacare dicuntur . Ad alteram partem
succedunt übii . B . Gail . 4 , 5 . Erkennt keine Helvetier
und Bojen mehr im Norden der Donau , nur Volcae
Tectosages als Anwohner des herkynischen Waldes . Die
Germanen kämpfen mit den Helvetiern am Oberrhein:
Helvetii continentur una ex parte llumine Bheno . . <[UI
agrum Helvetium a Germanis dividit . B . G'

. 1,2; Hel¬
vetii fere quotidianis proeliis cum Germanis contendunt,
quum aut suis linibus eos prohibent , aut ipsi ineorumfim-
bus bellum gerunt . 1 , 1 . Nach der Ausdehnung des
grofsen Grenzlandes , der Mfirca in alter Sprache , nach
Caesars Angabe mufsten , wie die Helvetier , auch die
Bojen gewichen sein . Die Matxomanni sind die in die¬
sen Gegenden kämpfenden Germanen , zur Fernhaltung
der fremden Völker aufgestellt . *) Marcomanni nennt zu-

*) Wie hier gegen die Kelten , gibt es noch in späteren
Zeiten Markmannen , Grenzmänner , Grenzvertheidiger gegen die
Wenden und Dänen : vocantur autem usitato more 'Marcuiniiiiin
gentes undique collectae , quae Marcam incolunt . Sunt autem
in terra - Slavorum Marcae quam plures , quarum non intimä
nostra Wagirensis est provincia , liabens viros fortes et cxercita-
tos proeliis tarn Danorum , quam Slavorum . Helmoldi Ctu>'011'
Slav . i , 67 } Marco/nannot oportet duram habere patientiam ®‘
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'erst Caesar unter den Völkern Ariovists (B . Gail . 1 , 51) .
Ihre Sitze scheinen am mittleren und obern Main gewe¬sen zu sein , von wo aus sie ilire Streifzüge leicht nach
Ost , Süd und West richten konnten . Hier findet sie
noch Drusus hinter den Chatten auf seinem Zuge vom
Niederrhein her : Drusus primos domuit Usipetes , inde
Tencteros percurrit et Cattos . Nam Marcomannorum
spoliis insignibus quendam editum tuinülum in trophaeimodum excoliiit . Flor . 4> 12 .#) . Aus diesen Sitzen führte
sie nicht lange darauf Marobod Ostwärts in das rings vom
Gebirge umschlossene mehr geeignete Land , die Seimgen.zu schützen , um sie hier bald zu einer bedeutenden Macht
in Germanien emporzuheben , das - Land ; aus welclieln sie
die Bojen schon früher vertrieben hatten : . praecipua■Marcomariorum gloria viresque ; atqüe ipsa etiam sedes,
pulsis olim Bojis, virtute parta . Tac . Germ . 42 ; gensMtircomannurum , quae Maroboduo duce exciia sedibussuis atque in' interiorä refugiens incinctos Hercyniae
sylvae campos incolebat . Vellej . 2

*

* 108 . Bojohcim , Bojen¬heim , ein Name der sich durch die folgenden Zeiten be¬
hauptet hat , hiefs bei den Deutschen die abgeschlossene
Gegend nach den früheren Bewohnern : Bojohoemum(Bojohaemum cod . Amerb . ) , id regioni , quam incolebatMaroboduus , nomen est . Vellej . 2 , 109 ; manet adhucBoikemi (al . Bojemi ) nomen signatque loci veterem me-moriam , quamvis mutatis cuitoribus . Tac . Germ . 28 ; we¬
niger deutlich aufgefafst von Strabo 7, p . 290 : laxl xui xd

prodigos esse sanguinis sui . id . 1,66 . Mnrhamenh heifsen auch dieBewohner der Markir, der waldreichen (altn . mörk , gen . markai *,sylva , nemus . S . über die Verbindung der Begriffe Grenze und'Wald Grimms Reclitsaltertli . p . 497) Grenzstricbe zwischen dendrei nordischen Reichen im Westen des Vamisees ( SnorrisHeimskr , 3 , 214 . 216. Fornm . sög . 8 , 698 . 9 , 347 . 391 ) .
*) Apogryph ist , was Sextits Riifus aus der Zeit des Augu-stus meldet , c . 8 : Marcomanni ct Quadi de locis Valeriae , quaesunt inter Danubium et Draviim , pulsi sunt ; Dem unkritischen

Cqmpilatqr , der , wie er Britannien nach der Provinzeintkcilungseiner Zeit von Caesar erobert sein läfst ( c . 6), auch die Er¬oberung der Donauländer durch Augustus nach ihren späterenAbtheilungen darstellt , und jeder ihr Volk zutheilt , fehlt dasVolk für Valeria , die erst später aus einem Theile Pannoniensgebildete Provinz ; er setzt Markomannen undQuaden dahin,diezu seiner Zeit diese Striche häufig verwüsteten . Keine alte echteQuelle weifs in jener Zeit Markomannen oder Quadon in Pan¬nonien.

S*
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Bovtui/ .tor, * ) to tov ' MaQoßovSov ßaaiXetov , ilg
ov izeivog ionov dXXovg rs /.it .tavsoxrjos nXt. iovg, v.ul
(hjrovs oi-ioi 'Ji ’Ftg f:uvt 1\Juny. ouudi ’OVQ. Bei Ptolemaeus
ist daraus ein Tolk B a i v o % a Iß a i (nach Codd . Vindob.
Fontebl . , Bcuvovfjüj .iai Paris , 1 , Bovoycußai Erasm . ,
Boii 'O/r.üuat, Mir .) **) erwachsen und durch ein zweites
Missverständniss als ein von den Markomannen verschie¬
denes aufgeführt . Ueber die Sitze der Markomannen er¬
lauben keinen Zweifel die Bestimmungen des Ptol . : vnsQrci XEovßrjtetoQrj , TfVQio %at [icu . vno de %d um] ,

’ Ovnpi-
croi . f irn , rj rdßarixav/ .rj . . vno de m ) v rdßgryiav iiXi]v,
fylapx o (ia vo L Hier ist kein Schwanken und hält eines
das andere . Der Wald Gabreta kann nur der Böhmer-
Wald sein , an dessen einer Seite die Waristen , an der
anderen die Markomannen wohnen . Im Osten sind sie
durch den umschliefsenden Wald , X)n -/.vtnog S^Vj-iog
( S . 6 ) j von den (duaden getrennt . Auch im Süden
reichen sie nicht über das Gebirge hinüber ; zwischen
diesem und der Donau sind von ihm kleinere , ohne
Zweifel keltische , Völker angesetzt . Im Rücken der Mar¬
komannen hätten auf der ptol . Karte die Sudeta und das
A skiburgische Gebirge Zusammentreffen sollen ; aber nach
der Verschiebung beider wird durch das südöstliche
Hcrabziehen der Sudeta der Baum für die Markomannen
sehr verengert , dagegen durch das nördliche Hinaufsetzen
des Askiburgisclieii Gebirgs Land gewonnen , ein zweites
Böhmen für die Baivoyaifiai. An der Spitze des Swe¬
benreiches , das Marobod von Bojohaim aus gründete,heifsen die Markomannen vorzugsweise auch Suevi : Ca-

*) Ohne Zweifel die richtige Lesart , die noch durch die
zweite Boviaißiov bestätigt wird ; ß uud ft unterscheiden sich
in H4$ . oft Wenig. Verdorben Bov'iaafioy.

** ) Baivoyittuai die Wiener Hs . im Text und auf der Karte
des Agathodaemon, wozu noch stimmt Benockemae Ptol . Vicent.
1475, ßaenochemae Lugd. 1541 . Her Name ist 'aus Boioya’ißt*oder Bcitoycü/tai durch eingeschaltenes v entstellt , wovon bei
Ptol . noch andere Beispiele Vorkommen : <t>ovväovGoi, der ent¬
stellte Name derEudosi ; Bovvtovvial Erasm . , sonst BovyovVTtw,T'i -. iißpr/tu, Fontebl . für rdßQtjra -, Bniv^tivrai Coisl . Vindob.für Bni 'iuvTai ; für A’rsofoVnor im Cod. Vindob . mit über«
schriebenem v und Fontebl . , Sterenontium lat.
liebers . ; l4/5i lovvov Mir . für l4ßü.ovov derUebrigen . Die Lesart
Bcuroyuifjui, die noch durch den Namen Baiuoi Bestätigungerhalt, zeigt schon die Umwandlung des 01 in den deutschen
Diphthong an
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tualda valicla manu fines Marcomanorum ingreclitur . .veteres illic Suevorum praedae et noslris e provinciis lisaeac negotiatores reperti . Tac . Ann . 2 , G2 ; in Raetiaiumiltuntur , specie dei 'endendae provinciae qb imminentes
jSuevos. Ann . 1, 44 -

_ >Itfartsei Tac. Capitolin . , Ovagiatoi Ptol.,Nagiazai Dio Lass . *) Scheinen ein in den alten Sitzen
zurückgebliebener Tlieil der Markomannen zu sein , wel¬cher erst unter eigenem Namen auftrat , nachdem der
Haupttheil des Volkes über den Wald gezogen war.Sichere Bezeichnung ihrqr Lage gibt nur Ptolemaeus.
Gegen Nord und Ost sind natürliche Grenzen die Wald --
zftge : vito xd Sovßtjzce -, -Ou 'agi aroi. eiva , rt I 'ä '

ßgqxa.vXq. Im Westen und an ihrer Südseite bis zur Donaunennt er unbedeutende , zum Tlieil keltische Völkchen.Ob sie sich im Norden nur innerhalb des Vichtelgebirgsund der fränkischen Höhen gehalten , oder weiter nord¬westlich auch in den Gegenden des oberen Mains gewohnthaben , von da etwa erst durch die Burgundern vertriebenwurden , darüber mangeln bestimmtere Angaben . Ver-muthen liefse sich aus Ptol . : vnö xd ^ ovdqzaüoq , Oua-
guizoi, im Gegensatz zu : vnsg zd ogq , Tt. voioyjüuai,und aus Tac . : juxta Hermunduro .s Narisei , dafs sie das
nördlicheWaldgehirge eine läugercStreckebegleitethätten.

Qltadi . * Wahrscheinlich liegt der Naiue , das
*) Zu vergleichen kommt der Name der Warntet am Duubs,die vielleicht selbst Abkömmlinge der Narisei sind . Zwar zeigtsicli auch hier . Waresli neben Waresci ( Egilberti Vita S , Frinen-fredi , Boll . Sept . 7 , HG . 117) aber wohl nur verschrieben , sonstimmer Warasci ( Vita S . Salabergae , Boll . Sept . 6, 522 ; JonaeVita S . Eustasii , Mart . 3, 787 ; Vita S. Agili , Äug . 6 , 580) , wo¬von ^pagus Warascli. Zu den drei obigen fände sich also dievierte abweichende Form Warisci , Warasci. Hier scheint schwerdurchzukommen . Die Form des Namens ist olfenbar schon frühin Unordnung gerathen . Wäre die ursprüngliche Aristi, dieErsten (ahd . erist, primus , aus er, goth . dir, altn . Ar) , die Vor¬dersten , nach der . Lage des Volks ? Diese gäbe die Schreibungdes Dio Cass . , in der N so sicher prosthetisch ist , wie in Nil-Qttßmv , Novqinot, Northus , Nuithones . Mit Aristi mochte manAnlifang finden in der Benennung Warisci (die Wehrischen , vonvarjan ) und hat vielleicht sclion im Altcrtbum damit gewechselt.So

^
fänden nur Naqiaxai und Warisci Bestätigung ) Narisei,OvuqictoI müfsten Mengformen aus beiden sein.*) Der Wurzel quedan (reden , sprechen ) ? Goth . EigennameQuidila bei Cassiod . Variar . 8 , 26, auch in Quitiilinirakura,Quedlinburg . * * ’
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erstemal erwähnt , ln dem verdorbenen KoXdovot Straboq
7 , p . 290 : M&vr] rd/iip oIxovvtcc- inog ron äovuov , ■/.a~
ihcnov t <x TtSp Ko % dov iov ( al . KoXdovXwp ) , lv olg
la %i y. ct-1 TO Boviauiov. Die Quaden sind die Ostnach¬
barn der Markomannen : juxta Hermunduros Narisci ac
deinde Marcomani et Quadi agunt . Tac . Genn . 41- Ihre
Ausbreitung von West gegen Ost bestimmt Ptol . : vno
de Tov TJqxvpiop öqvliop, Kov ad oi . vrp ovg , %d oidr̂ -
OQvyeia y.ai r, Aovpa vXrj. Der ’Opxvpiog dpupog ist
der Böhmen , das Markomannenland , umschlief sende Wald¬
kranz , dessen östlicher Theil , der mährische Waldzug,
die Quaden und Markomannen trennte ; der vom Karpat
gegen die Donau ziehende Wald , Aovpa vXrj, schied
die Quaden und Barsoi. Die Quaden hatten also das
Gebiet der March und der Taya inne , in der Länge von
der Donau bis rückwärts an das Waldgebirge ausgedehnt.
An diesem nennt Tacitus die Völkchen Marsigni , Gothini,
Osi , Buri , und weifs von den Gothini , dal 's sie Eisen
graben . Dieser Gruben gedenkt auch Ptol . über den
Ouaden . Es scheint nicht , dal 's die Quaden zu Caesars
Zeit ihre Sitze schon inne hatten ; die Volcae Tectosages,
die derselbe als Anwohner des lierkynischen Waldes er¬
kundigt hat , können .mit Wahrscheinlichkeit nach Mähren
gestellt werden . Es läfst sich darum vermuthen , dals
die Quaden von den Markomannen ausgegangene Hau¬
fen sind , welche die Eroberungszüge gegen die Kelten
nach Osten fortgesetzt haben.

Baciut . Nur von Ptolemaeus nach den Quaden
genannt : v (fi ovg (Kovddovg ) , %d möijQOOV/jXa y.ai >]
Aovpa vXrj. vsp rjP /.isya êß -pös , o i BaXf .ioi p.eyjn
tqv / Japovßiov . xal Gvpsyeig ayzoig naod top noxaudv,
oi TtpaxazpLai. Da vno hier wie in vno Tiqp räßQi ]Tav
vXrjp Maoxouapol , vno top '

Oqxvpiop d^vfidp Kovt^ oh
vno xovg Kovddoyg i] Aovpa vXrj in östlicher Richtung
genommen werden mufs , so waren sie die Ostnachbarn
der Quaden jenseits des westlichen karpatischen Wald¬
zugs . In diese Gegenden aber wurde nach dem Sturze
der beiden swebischen Gewalthaber , des Marohod und
Catualda , ihr noch übriger Anhang aus Bojoheim verpflanzt,und gründete unter dem Quaden Yannius dort ein klei¬
neres swebisches Reich ; barbai ’i utrumque comitati , ne
quietas provinoias immixti turbarent,

' Danubium ultra inler
flitmhia Marnm et Casum locmilur , dato rege Vannio gentis
Quadorum . Tac . Änn . 2 , 63 . Ohne Zweifel sind die
Bal/toi des Ptol . diese aus Btbeim verpflanzten Sweben;
ihr Name scheint selbst aus Biuoycüuoi zusammengezo-
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gen , oder abgeleitet Bai 'ifiot *) aus der ersten Hälfte des
Wortes . Bei Ptolemaeus heilst das Volk fisya k&vog,
bei Tacitus das swebisclie Reich an den Karpaten dives
regmim, quod Yannius triginta per annos praedationibus
et vectigalibus auxerat . Ann . 12 , ,29 - Auch nach dem
Sturze des Yannius dauerte noch die Macht des Yol-
kes und gieng an seine Schwestersöhne Sidound Yangio
über (Ann . 12 , 50) . Die Bat not sind das äufs erste ” deut¬
sche Volk in Südost . Die Sueven bei Tacitus reichen
nach Osten bis an den unbekannten Flufs Cusus ; die
Baimen bei Ptolemaeus bis an die sarmatischen Berge.
Hier liegt bei ihm auf dieser Seite die Grenze von Ger¬
mania .

"Vor den Bahnen zeigt er das kleine , wahrschein¬
lich keltische , Volk der Teracatriae längs der Donau.
Das aus dem Suevenreiche verpflanzte Volk trägt noch
in seinen neuen Sitzen , wie nach seiner früheren Heimath
den Kamen Baifiot , nach seiner Herkunft den Namen
Suevi : Vannius Suevis a Druso Caesare impositus pellitur
regno . Tac . Ann . 12 , 29 ; Daci ad Pathissum amnem a
Maro , sive Duria est , a Suevis regnoque Yanniano di-
rimens eos . Plin . 4 , 12 ; ev zy IMvoia [rfaxiqAvyiot
2ovy ßo tg ziol noXe/ .cyü 'svzEg- ngeoßeig ercefixpavalrovpxc . g Gvuua '/J,c<i’ ict'-Qu Aof.itzi . avov xai elaßov . .
ayavaxzyoavzeg d erd zovzoj oi 2 ovfjß o i TtgogTtaqiXa-ßov lu '

Cvyag xai nQonaosoxBvaQovzo , i5g xai ftez av-
vcov zoviüxüov diaßyGofievoi. Dio Cass . 67 , 5 ( Reim,
p . 1105) . In der Folge herrscht in diesen . Strichen der
Name Ouaden , ohne dafs die Benennung Sucv *n ganz ver¬schwindet.

Durch die deutschen Donauvölker beginnen mit demEnde des 2 . Jahrh . die von nu,n unaufhörlich fortgesetz¬ten Einfälle der Deutschen ins römische Reich , durchwelche dieses seinem Untergänge allmälig näher ge¬bracht wird . An der Spitze des Vereins der Feinde derRömer , der die Völkei - von der Donau tief ins innere■ Land umiaist , stehen die Markomannen mit ihren Nach-
*) Wozu der Name Manimi zu vergleichen . Hier fände sichdemnach sicher schon der Diphthong ai (der später wieder in ezusammengezogen wird in Beheim. vgl . 'den Namen Baiovarii)für die deutschem ' Munde weniger geläufige Verbindung oi inBojohaemum , Bojeinuin , in welchem denselben bei Ptol . nurdie Lesart Baivoyalfiai gibt . Der Name hat wohl nichts gemeinmit dom der Beimar in Skäldskaparm . p . 195 : Beimar svahetu their , er fylgdhu Beimuna houüngi.

.
* *) Diese Verbesserung verlangt die Angabe , dafs die Swebenmit den Jazy gen gegen die Börner über die Donau geben wollten.
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barn : gentes omnes ab Illyrici limite usque In Galliam
«ouspiraverant , ut Marcommmi, Narisci , Hermunduri , et
Quadi , Suevi , Sarmatae . . Capitolini Antonin . Pliilos . 22;
Ouadorum natio . . immensum quantum antehac bcllatrix
cl potens , ut indicant perpetrata , quoniam raptim pro-clivia , absessaque ab iisdem ac Marcomamris Aquileja , Opi-
tergiumque excisum , et crüenta complura pereeleri acta
procinctu : vix resistente perruptis Alpibus Juliis Prin¬
cipe serio Marco . Ammian . 29, 6 ; profecti itaque sunt
paludali ambo Imperatores , Victovalis et Marcumannü
cuncta turbantibus ; aliis etiam gentibus , quae puJsae a
«uperioribus barbaris fugerant , nisi reciperentur , bellum
inferentibus . iNcc parum profuit ista profectio , cum
Aquilejam usque venissent . nam plerique reges et cum
populis suis se retraxerunt , et tumultus auctores intere-
merunt . Capit . Ant . Pb . 14 . Ihre Waffen an der Donau
wieder geltend zu machen oder noch einige Yortheile zu
gewinnen , hatten die Römer den schwierigen Kampf zu
führen , der von ihnen bellum Marcomannicum benannt
ist ( Capko.lin . M . Ant . Philas . c . 12 . 13 . 14 - 17- 21 . 22.
25 . 27 . Eutr . S, 6. Aurel . Vict . Caes . 16 - Herodian . 1 im Anf.
Fragm . des Dio Cass . lib , 71 . 72 . 77 , ed . Reim . p . 1178—1205.
1305, des Petr . Patric . , Exc . legatt . ed . Ronn . p . 124)-

Aus dieser Zeit sind das. letztemal die Narisci ge¬nannt , bei Capitolinus unter den kriegführenden Völkern,
und in einem Rruchstücke des Dio Cassius ( 71 , p . 1189),das die Nachricht gibt , dafs eine Abtheilung von 5000
Mann sich den Römern ergeben und Ton ihnen neue Sitze
erhalten habe . In welchen Gegenden , wird nicht ge¬meldet ; Ton Markomannen , welche in Italien angesiedeltwurden , spricht (Capitolinus (M . Antonin . 21) . Aber noch
dauern durch einige Jahrhunderte , schrecklich ihren Nach¬
barn über der Donau , die Namen der Markomannen und
lluaden.

In den Umgebungen der mai’komannischen Völkersind vorzüglich von Ptolemaeus noch mehrere , meist
weiter unbekannte , zum Theil keltische Namen genannt.Die Spitze zwischen dem Rhein und der Donau , wo zu
Caesars Zeit Germanen , ohne ZweifelMarkomannen , herum-
streiiten , haben die Römer in Resitz genommen , nach¬
dem sich vorher wieder keltische Haufen über das Land
nusgebreitet hatten . Da Ptol . mehrere Völkchen nennt,deren Sitze in die nördlichen und Östlichen Umgehungendieses Römerlandes fallen , so ist seine ^gijuo ^ .

'cwv ^Ei . ovi]-tüae, welche dieselben Völkchen im Rücken hat , im
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Umfange der römischen Besitzungen , einst Helvetierlan¬
des , zu nehmen , obschon die Helvetier ehemals weiter
reichten . Dafs die Bewohner der agri Decumates kel¬
tischer Abkunft waren , bezeugt Tacitus Germ . 29 : non
ltumeraverim inter Germaniae populos , quanquam trans
Rlienum Banubiumque consederint , eos qui Uecumates
agros exerccnt . Levissimus quisque Galloruni et inopia
audax dubiae possessionis solum occupavere . Mox limite
acto promotisque praesidiis sinus Imperii et pars Pro-
vinciae habentur . *) Zwischen diese Südwestspitze und
die Sitze der Waristen lallt von den Tovqcovoi, die we¬
gen der südlichen Verschiebung der Abnobischen Bergein falsche Verbindung mit den nördlichen / !avöovTOi
gekommen sind , und wahrscheinlich an die Südseite der
Langobarden - Sweben gehören , also von den Mainge¬
genden ln Südostrichtung bis zur Donau folgende Völker¬reihe des Ptolemaeus:

vcp ovq (JardovTOvg ) , Tov qwvo i -/. et i M ugov i y~
yoi, . y.ai vreo fizv rovg MaQOvi '

yyov g, Kovgiiovzg.elza , Xa lz o v io g o i . zai iityju rav ziavovßiov nora-
f.iov , oi TluQua iY. d (.ino i . * *) Eine Spur des Namensdes letzten Volkes zeigt noch der Ortsname Cham, alt
Chambe, marcha Clutmbe (in Urkunden und liistor . Schrif¬ten ) , Yon den übrigen ha t sich keine erhalten , Unter allen
trägt sicher deutsche Form nur der Name der Tyiago ’oiyyoiCoisl . , Mapont 'ryotErasm . Vindob . Pariss . , die wahrschein¬lich am oberenMaine oder der Rednitz an der Seite derWari-sten safsen . An dieseReihe schliefsen sich längsderDonauan;

*) Eine bei Marbach gefundene Steinschrift (Grut . 1010,12 ) nennt Triboci und Boi. Ist sie echt und wohnten Tribociund Boji um den Fundort derselben , so sind sie wohl als Co-lonien der gleichnamigen Völker in Gallien , am Vosegus undbei den Aeduern , zu ei’klären.
* *) Wahrscheinlich keltische Namenj keltisch sind auchdie meisten Ortsnamen in den Maingegenden bei Ptol . Turoni,bekanntes Vplk und Stadt am Ligerj KovQioypes> verglichenmit Curiosolites , Tri -corii , Curia u . a . j vielleicht auch Xai-%ov (tiQoi , Xiuzawooi Mir . Unzweifelhaft keltische Zusammen¬setzungen sind und ‘A &Qußcuzttfinoi. Das zweiteW ort liegt in Gampodunum . Die unterscheidende Bezeich¬nung der Völkchen scheint nach ihren Waffen zu sein . Daslat . parma , Schild , stammt wie ulic meisten lat . Waffenbenen-nun ^ en aus dem Keltischen . ( Lydusde magistr . prooem . *.keßop o ßaGilfiVg Novuctg . . t <jxp bnkiav dvg ^tci%ov dno Valcnop .

'
)-J-p&Qttßäzcu erklärt Lydus p . 8d durch xctzci (£>Qtty. ioi, So wärenw Schild - und Panzerlcampcn.
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vep ovg ( Maoy . ouapov q 2 ov örjv oL r. ctl f-dyoi
xovjavovßiov nototuov , ot Adg aßa iy. d fino i . 2ov-
örjvoi V' indolj . Fontebl . Paris . 1 , al . 2övdivoL , mit dem
Gebirgsnamen 2ovä )] za verglichen , scheinen die Bewoh¬
ner des Waldes über der Donau zu sein , die Adgaßai-
y. df.moi die Anwohner des Stromes selbst , westlich wahr¬
scheinlich noch mit den gleichbenannten Tlctgfuuxd/imoi
zusammengrenzend . Der Flufsname Kamp gibt noch
Feinen hinreichenden Grund , die Ädrabaecampi von den
westlichen Kämpen zu trennen und an die südöstliche
Abdachung des Gabreta -vraldcs zu setzen.

Am Schlüsse der germanischen Völkertafel des Ptol.
stehen nach den Bapuoi:

cvveyiitg ctvzoig nagd zdv nozagiov , o. l Tsgaxa-
zglai. y. al ot ngog zoig Kdj .moig , jPaxdtai. Tega-
y.azgiai sind ein Vorvölkchen , wahrscheinlich ein kelti¬
sches , der Baimen , wie die Kämpen der Waristen und
Markomannen , ob auch cPaxdzai, hangt yon der Erklä¬
rung des Beisatzes ngog zoig Kdunoig ab . Auf der
Karte Agäthodaemons in der Wiener Hs . sind die '’Pav .a-
zai zwischen die in der südöstlichsten Ecke stehenden
Tegay . atgieu und die ’Adgaßruxdunoi gestellt , Kdgnoi
also für Adgaßaixdi -tnot in abgekürzter Benennung ge¬
nommen . Allein so hätte Ptol . , der immer Torwarts rückt,
an der äufsersten Grenze angekommen , einen Rück¬
schritt getlian , wras nicht glaublich ist . Es ist also ent¬
weder ngog zeug xafinaTg, an denBeugungen der Donau
( die er in diese Gegend setzt ) , zu lesen , so dafs die
Bacatae noch an die Ostseite der Teracatriae kommen,
oder mehr emplielilt sich vielleicht folgende Erklärung.
In der Nähe von Cham liegt das Städtchen Retz , alt
Belize (M . , B . 26 , 8 - a .

‘
1255) , was in oberdeutscher Laut¬

verschiebung ganz der Name 'Paxöeui , Pdxzat, Mir . , ist.
Kd ^irioe sind allerdings die Kampenvölkchen , zusammen
ohne unterscheidende Bestimmung . Ptol . hatte den Na¬
men 'Pcixdzai übersehen und schrieb ihn nachher an den
Rand in dem Satze : y. al ot ngog zoig Kdunoig cPaxdzctb
den die Abschreiber des Werks an denSclilufs der Tafel
setzten.

Nachbarvölkchen auf der Rückseite , an den Waldge¬
birgen , werden von Tacitus genannt:Retro Marsigni , Gothini , Osi , Buri terga
Marcomanorum Ouadorumcjue claudunt . . Omnesque h1
populi pauca campestrium , celerum saltus et verlicesmon-
tium jugumque insederunt . Germ . 45 ; von Ptolemaeus:
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4nso ot>g (Bcuvo%alf.iov (;) , B ars i vo i . viteg
roviovg v7tS t(f> Aoxtßovoyioi oqel, K o qv. ov t o i. xcu
ylovytoi Bovqol, nsyoi ™ l~ Ov '

Caioy
'/M Ttorayov.

vrr.o os rovtovc , ngcorot , Zidiovsg. sita , Ko yyo i.
stza , Ovlo ß ov Qy iot , vnsq %dv '‘Oqxvviov ÖQvyovA)

Gemein haben beide nur die Namen Büri , Gotbini,
Bovpoi , Koyvot, letzerer offenbar -wegen der häufigen
Verwechslung des r und y in Hss . Kotpoi zu lesen , Ko¬
nvoi bei Dio Cassius (71 , Reim . 1186) . Die ßuri lallen in die
äufsere Abdachung . Die Gotbini und die nur von Tacitus
genannten Osi sind fremde Völker , jene keltischer , diese
pannonischer Abstammung ( Germ . 43 . 28 ) - Dafis die
Gotbini Reste eines gröfseren unterjochten Kelten Volkes
-waren , w-ahrscbeinlich der Volcae Tectosages , die zu
Caesars Zeit an den Herkynien noch in Ansehn standen,
läfst sich aus ihrer gedrückten Lage folgern . Tacitus
berichtet von beiden Völkchen : tributa patiuntur . partemtributorum Sarmatae , partem filuadi ut alienigenis impo-nunt . Gothini , quo magis püdeat , et ferrum eif 'odiunt.
Germ . 43 . ^ idmvsg des Ptol . , für Sitones genommen , in
Skandinavien Bezeichnung der Niclitgermanen , könnte
deutsche Bezeichnung der pannonischen Osi sein , viel¬
leicht Gesannntbenennung der beiden fremden Völkchen,
aus Missverstand als Einzelname aufgefafst . ( Vgl . S . 57 .)Als deutsches Volk sind an ihrem Namen die OvioßovQ-
yioi. zu erkennen . Die Wigegebene Bestimmung „vnsQzöv ’

Oqxvpiov dpvi/op“ gilt wahrscheinlich von den drei
genannten Völkchen zusammen , nach ihrer Lage in Nord¬
ost über dem böhmischen Waldkranze , während die der
(duaden an der Südostseite desselben durch , ,vno ZQV

*) Bajuvoß ist zu Batavi zu vergleichen . Koqxovtol , Koq-y. oyroi ist in seiner Ableitung zu Tovßavtoi zu halten , viel¬leicht ursprünglich Iiarcanti , Harcantes , wozu sich aus deinAltnord , liarka (fortitudo animi et corporis ) , harkamadr (virimmitis , saevus) bietet . Hvrko, als altsächs . Mannsname , Falkep . 215 . Der böhmische Name des Riesengebirgs , krkonoskehory , gehört niclit hieher und hat slawische Etymologie (auskruh , krok , lirk , Habe) . Koyvot Erasm . , Kmyvot Coisl . Y’ indob.Äfir . Pariss . , für Kötvoi , Konvoi ist eins mit Gothini bei Tac . ,mit wechselndem g und c , wie in Cevenna uud Gebenna.Ouiffßoviiyioij Compos . wie Wisgoz (Flufsname , jetzt Weschnitz ) ,Wisby auf der Insel Gotland , aus der Wurzel tvis , Ruhe:Wisbircon heifst ein Ort der nordalhingisehen Sachsen beiAdam von Bremen (Hist . eccl . 2 , 0) , und die Oßiaßovoytot,scheinen darum die Bewohner eines Ortes Wisbura gewesenzu sein. ° °



VH Ligii.
*
Oqxvviov Sovuov“ bezeichnet wird . Westwärts , umdie
(Quellen der Elbe , sind zn suchen die Bat f. ipoi und Kon-
7. 01 ’toL, auch wahrscheinlich die Marsigni

*
) des Tacitus,

E . Ligische Völker.
Ugii • ** Ein weitverbreiteter Name auf dem äufseren
Abhange des Waldgebirges jenseits der markomannischen
Völker . lieber ihre Lage und ihre Abtheilungen berichtet
Tacitus:

Dirimit scinditque Sueviar » continuum montium
jugum , ultra quod plurimae gentes agunt , ex quibus la,
tissime patet Lygiorum nomen , in plures civitates tUfi“-
sum . Valentissimas noininasse sufliciet , Har io . s , Hel-
Teconas , Manimos , Helisios , Nahanarralos.
Apud . Nahanarvalos antiquae religionis lucus ostendilur . .Harii super vires , quibus euumeratos paulo ante populosantecedunt , truces . Germ . 45 - ***) Von diesen Einzel-
namen kennt Ptolemaeus nur den der Helvecones , Al-

*) d . i . Marsingi , aus Marsh**) Mit wechselndem Vokale, ' wie SigambrJ , Sugambri,
Sygambri . Ligii Tac . Ann . 12 , 29. 50. Lugii : Aovtovg n
y. iyu t &vog Str . 7 , p . 290 ; Aovyitn, Ptol . nach Wiederher¬
stellung seines verdorbenen Textes ; Lupiones verschriebenfür Lugiones , Tab . Peut . ; Aoyttaveq Zosim . Lygii Tac . Germ.
45 , jedoch nicht sicher , und mit Ligii in den Hss . wechselnd;
Auyioi Dio Cass . Ist später die alte einfache Wurzel durch

, eingeschaltetes n verdichtet , und der Eigenname Lungan (Scliann.595 ) , das Adj . lungar (expeditus , celer ) aus der Wurzel linganLieber zu ziehen?
* * *) Harii, nach den meisten Hss . , auch Arii (was gleichvielist , vgl . Arminius und Herminones ) , noch in zusammengesetz¬ten Eigennamen : \ 4 <ii6yai <>og (Dio , Cass . 71, 15J), Ariovistus,von ar, Adler ? Mauimi, abgeleitet aus man (vir ) ? schwerlich mit

iDpurot bei Ptol . zusammenzustellen . Helisii, in llss . auch Elüih
Elysii , Hdysii , ist wohl Elusii , Ilusii , llisii , später noch vorkom-mend als Ortsname llisa , Ilese, Rsebci Falke n . 244 und p . 252 . 915,als männlicher Personenname Elesa in der westsächs . Stamm¬tafel , als weiblicher llisa Cod . Lauresh . , mit Ablaut AlispPertz 1 , 18, und bei Schann . n . 440 gen . Asises ( 1. Alises ) , n.
4J9 . 441 Elis, n . 594 Eliso. Hieher auch die alten deutschenOrtsnamen AHiaov , ‘Alsiaog hei Ptol . Nahaaarvali , nach denmeisten Hss . und den älteren Ausgaben , in der einen Stelleauch Aaharvati, das von späteren Ilerausgebcrnallein in denText genommen ist , wahrscheinlich Compositum , aber schweriiachzuweisen , Naha - narvali ? Nürvi ( ahd . Narwo , Narawo ?)ist ein Riese , Vater der Nacht , in den Edden , AT

«> » «sunddie Strafse von Gibraltar bei nordischen Schriftsteller “ )ausserdem altn . narvi, vulpes.
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lövdlm ’sg, aber nicht unter den Ligicrn , sondern nebenden Küstenvölkern . Er stellt folgende Ligiervölker auf i

vito de tovg Bovyov vzag , A o v yioi t ) a a v o i. vtp ovg,Aovyioi Jovvoi, pe^ Qi %ov AoxißpvQyLov oqov g ; .(vitEQ Bazeii ’ovg vno iw Aoxißovpyu ;) opti , Kooy.optoi,)xal Aovyioi Bovqoi, ^ eygi tov Oviavovla no %a-
(IOV . * )

den Ligiern bei-Die Buri sind nur von Ptolemaeus
gezählt . Die Aovyioi Aovvot, Anwohner des Ashi-

*) Die Hss . geben diese Namen in mehrfachen Entstel¬lungen , wie i . Aovtoiot ‘
OfiayoC Coisl . ( nach der Verglei¬chung bei Sichler , bei Montfaucon Aovyoiotofuivoi ) , Aoivoioi ‘

Ofiavol ,
"
OfiuvvaC Erasm . Vindob . Paris . 1 ; 2 . AovyolAidovyioi Mir . , Aovyoididovvoi Paris . 2 ; 3 . Aovtoi oi Bovqoi-Erasm . Vinclob . Paris , 1 . 2 , Aavxoi oi xal Bovqoi Fontebl.Aber aus den weiteren Varianten für 1 . Aovuoi ‘

Ofiavoi Mir . ,Aovzioi xal ’
OftayoC Fontebl - , für 3 . Aovjioi Bovqoi Mir.Goisl . latst sich mit Verbesserung des % in y für alle Stellenals die richtige Schreibung Aovyioi folgern . Daraus ergebensich auch die ferneren Lesarten für 2 . Aovyiäiäovvoi Coisl.Vindob . Fontebl - , Aoyyid 'id'ovyoi Erasm - , welche y fiir r be¬stätigen , als Entstellungen aus Aovyioi Äovvoi, und die Ab¬weichungen mit dem Artikel Aoütot oi sind als aus der glei¬chen Aussprache des oi mit i entstanden zu erklären ^ xal istnur von Fontebl . eingeschoben . Dun ist in alter SpracheHölie , Hügel . Schwierig ist die Deutung von ‘

OuavoC, daskaum zusammengesetzt , vielleicht nicht ohne Entstellung wie-tlergegeben ist . Ob nicht hier , wie auch sonst , fl aus ß ent¬standen (s . den Namen Burgundiones ) , und ‘
Oßavoi in der al¬ten offenen Aussprache des w soviel als OvavoC, Wani , mitOuin , Win bei Jornandes , dem Namen des flachen Ostlandesbei den Gothen ( S. 67 ) , verglichen , die Ligicr der Flächebezeichnet , im Gegensätze zu den Aovyioi Aoiiyoi, den Ge-liirgsligiern ? Dann wären diese griechischen Formen der Na¬men aus den einheimischen Benennungen (goth .) Dunalugjos,VVanalugjös (oder Lugjans ?) gebildet . Man könnte zu AovyioiAovyoi noch den Ortsnamen Aovyi &ovvoy ( al . Aovridovyov '

) beiPtol . vergleichen und das Volk davon benannt glauben . Nursetzt ihn der Geograph auf die andere Seite des askib . Gebir¬ges und noch etwas südwestlich von der Quelle des östlichenElbzuflusses , den er kennt (der Elbquelle selbst ?) , wonach erliach Böhmen zu stehen käme . Das Wort findet sich auchnoch sonst in deutschen Ortsnamen , wie älul . Ashituna , Eski*tuna bei Ried . 4 . 30 , am Läufigsten in angelsächsischen , durchmont übersetzt von Beda , Hist . eccl . 5 , 14 : locus , qui voca-tur Wilfares duun , id est , mons Wilfari . Das altn . tun inSigtün ist verschieden und unser Zaun, worüber Grimm,Rcchtsalterth . p . 534,
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burgiscben Gebirgs , kommen auf das sclilesisehe Hügel:
land , wohl zu beiden Seiten der oberen Oder , zu
stehen , die Aovyioi

'•Ouarol, an der Südseite der Bur-
gunden , auf das Flachland um die obere Warla . Wie
Aovvoi bezeichnet vielleicht auch 'Ouaroi die Volksab-
theilung nach der Lage , und der Grund , dafs Tacitus und
Ptolemaeus in Aufzählung der ligischen Namen von ein¬
ander abweichen , möchte darin liegen , dafs dieser eigent¬
lich "nur aüsgebreitete Lokalbenennungen , die wahrschein¬
lich wieder mehrere Unterabtheilurigen umfafsten , Tacitus
die Namen der wichtigsten einzelnen Abtheilungen selbst
gibt . Die Geschichte erwähnt der Ligier noch nur bei
einheimischen Händeln . . Sie nehmen mit den Hermun¬
duren Theil am Sturze des swebischen Reiches des Van-
nius : vis innumera Ligii aliaeque gentes adventabant.
Tac . Ann , 12 , 29 ; Ligius Hermundurusque illic ingrue-
rant . 12 , 50 . Wieder unter Domitian zeigt sie mit den¬
selben Sweben im Streite ein Bruchstück des Dio Cass.
67 , Reim . p . 1106 : Iv xfj Mvßiqi [ J &xitf ] Avyioi
2ovijßöig xißl noks/ .irjd -svreg ngsaßsig snsj -iipav alxovv-
xsg ov/ .iiia %lav naoa . Aoiixiavov , y. al s/ . aßov , ov xf
nlrjO -ex layvodr , ce )J . (x,x (p d 'iioUtaxi . iy. azor ydglnnsti
l-ioroi avxoig sö6d >] <far. (Ygl . S . 119 .)

JBIll 'i . * Yon Ptol . in der Richtung vom Äskibur-
gischen Gebirge bis zur Weichsel genannt , von Tacitus
an die Höhen im Rücken der Markomannen und Quaden
gestellt , fällen sie in das Quellenland der Weichsel und
Oder . Sie waten also , sollte ihnen der Name Ligier,
den ihnen Ptol . gibt , auch nicht gebühren , doch ein Ne¬
benvolk den Ligier . Darum scheint Bovqoi zu verbessern
für Zovfzoi, bei Strabo 7 , p . 290 : Aovtovd , xd [ isyalS-
vog y. al Zov /.tovg. , Die Buren , ein nicht unbedeuten¬
des Volk , sind vor den andern Bundgeriofsen der Dalten
zur Zeit der Eroberung ihres Landes durch die Römer
genannt , die den . Kaiser warnen : oxoaxevaavn äs xni
Tgalavip y. axä xwv Aaxwv y. al xaXg Tanaig , sräet t-
cxgaxonsdsvov ol ßdgßagoi , Tclrjaidoapxi f.iijy. i}g {dyM

*) So mehrere Hss . des Tac . , andere Burii , Buri Capitolin .,
Hovqoi Ptol . , Bougaoi Diol Cass . Die Boqavoi des Zosimus sind ein
anderes Volk . Ist der Name das alid . hür ( incola ) ? ' Büruu ist auch
oberdeutscher Ortsname , jetzt Beuern in Kaufbeuern , Be |ie‘
dietbeuern . Buri ist in der Edda der Erste , durch die Kuh
Atulimmla aus dem Stein Geleckte , goth . Bura ? das zum altn.
turr, gen . burar (filius ) , ags . byre z.u gehören scheint.
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rtpOQr/.ottiafhi , ypäuiiaGi lazlvoig J.iyiop , on allot , re
rmv GVßuctytov y.al Bovqqql rcagaivovat , Touuivp ) ,onioa dntsvai x« t floi ] vrjGat. Dio Cass. 68 , 8.

* Nachbarvolk der Ligier im Westen.
Nur Ptol . nennt den Namen , und zwar an der Südseite
der Scmnonen , wonach sie , Bewohner des nordwestlichen
Abhanges des Riesengehirges und der Höhen der Ober¬
lausitz , den Ligiern offenbar an die Westseite kommen.
Sie müssen auch zu diesen gestellt werden , da sie in spä¬terer Zeit als Wandalen wieder auftreten . (S . Vandali .)
JF. Baftarneri.
Bastarnae .

*)

** Werden zuerst ein deutsches Volk
genannt und nach ihren Abteilungen aufgeführt von
Strabo 7, p . 306 : er de rrj ßaooyaiq . Baazdovai fisrzoTg TvQiyszatg ouonoi y. al FtQßavoig , oysdöv zt y. al
avzol zov Ftpuavr/ .ov ysrovg dpzsg , elg ttIeUd epvla,
dirjQrjßivoi . Kal vap

^'
Azßovot Isyovzai zivsg , y.al 21 -

ödvs g ***) ° l os zijv Ilcv/ . pv y. azaG%6vzsg , zi]v sv zip

*) EUXiyyc' t, an beiden Stellen , wo sie genannt sind , rich¬
tig mir Cod . Mir . , und Selingae Ulm . , in den übrigen Hss.mehr oder weniger entstellt , mit abgefallenem 2, wie Ouiccroyf jfür HohPcGoveg,

“A ^ovei in einigen Hss . für Zagoveg, Cod . Erasih.in der einen Stelle “
Ihyyca : ihio de Toiig “

iXiyyag, wo Vindob.Paris . 1 . 2 : vno de rbog FAXiyycig; in der zweiten Stelle Aiy-ycei Erasm . Coisl . Vindob . , Aiyycu an beiden Eontebl . Daeinmal olxovGi, dann zovg vorhergeht , so ist die Art des Ver-derbnisses leicht einznsehen . Abgeleitet aus silan ( tenere , pos»sidere , gaudere ) , und etwa gleichbedeutend mit Buri.* *) Lautete Bairt in der alten Sprache bazd (Grimm 1 , 126,n . 2) , so kann der Name für Basdärilae genommen , w-ie Astingi,Istaevones für Asdingi , Isdaevones stehen , mit Ableitung wieviduvairna (Grimm 2 , 356), gothisch Bazdairna (barbiger ) sein.Aber r zeigt schon frühe der Name Lan 'gobardi . Sicher ist dieAbleitung gotli . -airna , die wegen des schwankenden Lautes ai(s . Hermunduri ) bald - arna , bald - erna geschrieben ist:Bastarnae Liv . Tac . Polyb . ; Basternae Plin . Appian . Ptol . Codd.Mir . Coisl . Vindob . ; es -war unzeitige Sorgfalt der Philologen,wenn sie überall die Schreibung Bastarnae herstellen wollten.hh ejelbe Ableitung zeigen die Namen Guherni , Daliterni.* '**) Leider sind die Eigennamen bei Strabo liiiufig entstellt.Für Aruovot lafst sich keine deutsche Wurzel naebzeigen.Etwa “Al .uoyoi ,
“
Olpovoi, von bolm , Insel , der deutsche Nameder Peucini , während Zidoveg, vom Adj . sido ( amplus , vgl . denEigennamen Sido bei Tac .) , die nördlicho Hauptmasse be-zeichnetc?
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vIatQ (\> vrjaov , Ff f. vy. tv o l. Von den letzeren derselbe,
p . 505 : ngog de taig ixßoXtdg (tov 1'Igtqov) yäXrj vij*
cdg ißtiv rj Jltvx )]

' xazuciyövzaq ö avtrjv II « <7 <i « o v « i,
JJeiixivoi TrgogrjyogEvd ^ ßav. Durch die pontisclien
Griechen , welche die von Nordwest in ihre Nähe heranzic-
henden Germanen für Galaterhielten (S . 61 . 62) , waren die
Bastarnen als Galater bekannt geworden . Die bastarnischen
Hülfstruppen des makedonischen Königs Perseus heifsen
Galater , bei Polybius 26, 9 (Scliweigh . 4,552 ) : ryxovtojv de
twv Jagdaviiov xai mgi tov nh ] dovg twv Baatagvdiv
xal rttgi tov /.itysdovg twv avdgiuv xaitrjg ivtolg xivdvvoig
■zoXi-irjg i '

grjyovfiEvwv, xai diaoacpovvzwv ntgi trjgriagßeiog
xoivongayiagyxai twv FaX a t iS v , xai cpaoxovzwv, tovtov
ciywviyv /.iciXXov , tj tovg B aßt d gv ag , xai did tavta
deo/.isviov ßcpißi ßorjDsXv . . ido £ e %({> ßvyxXqtop , irsfttpcu
tiväg , tovg avtonxag iaoßsvovg twv ngogayyeXXo/.isvwVi
Bei Livius , der hier aus griechischer ( luelle schöpft,
Galli ; ihr Anführer : Clondicus , dux Bastartiurum (40, 58;
41,18 ) , und : Clondicus , regulus Gallornm (44 , 26 ) . Bei
Plutarchus : vjtexlvei di (Flegßtvg ) xui Fa X 4t a g, tovg
Ttegi tov "Ißtgov qixrj/.iivovg, o i B aat <x gv a i xaXovvtai,
Ctgatdv inh6zr ] v xai f.idyiuov . Aemil . Paul . c . 9 ; i] /.ov
yag avt< 3 de.rjdsvti Baatd gvai. c . 12 ; äjtsn £i.iipe
tovg Faid tag ipsvßa/ .i £ vovg< c . 13 . Bei Diodor von
Sicilien : 6 IlegßEvg nvdo ^isvog iruXixzovg raXdtag
nanegaxevai tov "ißtgov ini ßvttuayup . . o di twv Fü-
Xatwv ri yov [.i £ Voq . . inavrjXdov elg tr '

jv olxeiav nuXiv
oi Faldt ai. De virtut .ibus et vitiis , ed . Wessel . 2,580 . *)
Demnach sind auch für Bastarnen zu erklären die Galater,
Feinde der pontisclien Stadt Olbia , in der Inschrift des
Protogenes (S . 61) . Anders dieRömer , welche die Kelten und
Germanen besser zu unterscheiden wufsten , als die Grie¬
chen . Nach Strabo , der die germanische Abstammung der
Bastärnennur vermuthet , stellt sie Plinius (4 , ^ unbedenk¬
lich unter die Germanen , und keinen Zweifel läfst mehr
übrig des Tacitus Zeugniss über ihre Sprache : Peucinß
quos quidam Bastarnas vocant , sermone, Cultu , sede ac
domiciliis ut Germuni agunt . Germ . 46.

* ) Es gehört mit unter die Schwachheiten des Appianu»
und Dio Cassius , wenn die Bastarnen bei jenem Geten heifsen
(Macedon, , Scliweigh. 1,551 ) : o IJeg &evs . . is Je Fixas Inejint
Tods dntp

“
Igxqov. p , 552 : qdi / Fsxtiy cxihq> nqogiivcu fitGtotfV'

Qovg . . Fex cä y <fe xwv “
Igxqov nmmGÜvraJv pdoxex KIoUUo ftir

njj tjytjxoyx (Clondicus bei Liv .) . Skythen dem andern ( 51 , 23,
Reim . 656) : FaCrdqvai cts , FIxvOat xe dy. qißojg vsvotit cl'ßTßi*
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Die Bastarnen sind das erste deutsche Volk, welchesauf dem Schauplätze der Geschichte auftritt , in der erstenHälfte des 2 . Jahrhunderts yor Christus , im Kriegsdienste des
makedonischen Königs Perseus gegen die Römer , worüber
am vollständigsten Livius berichtet (40 , 5 . 57 . 58 ; 4t » 18.
19 . 25 ; 44, 26 - 27) . Als Volk des Wuchses und der Le¬bensweise ihrer nördlichen Stammgehofsen zeichnen sie,nach Polybius in der angeführten Stelle, _

aus ihm Livius
41, lg : qui (Därdani ) quüin de Bastarnis exposuissent,quanta esset eorum multitudo , quam procera et immania
Corpora, quanta in periculis auaacia , adjecerunt , societa-tem iis esse cum Perseo . . Plutarchus Svdgsg vipyXolj.d,v zu Gaiuaza , dcivnaaxol de zag /uXizag , upyäXav-yoi de 7-cci Xaiircooi zaig v.aiu zmv uoXtuiaiv anEiXaig.Aemil . Paul . c . 12 . (Vgl . S . 55 .) Die den Kelten und Ger¬manen gemeinsame Einrichtung der Parabaten ( Pausan.10, 19 - Caes. B . Gail . 1,48 ) findet sich auch bei ihnen:rr/.ov 'ydg ocvzcji är.rfisvzi ßaGzapvai , uvgioi udv iiinttg,(.ivgioi de nagaß dzai, piaS 'ocpögoi ndvzsg, Flut.Aemil . Paul . 12 ; umschreibend Livius 44, 26 : veniebantdecem rnillia equitum , par numerus pedilum , et ipsornmjnngentium cursum eqtiis, et in vicem prolapsorum equi-tmn vaeuos capienlium ad pugnam , equos. Auf dem nörd¬lichen Ufer der Niederdonau lag ihre Heimath : ceteramultitudo retro , qua venerant , Iramdamtbiamim regionemrepetiit . Liv . 40, 68 ; Bastarnae patrias sedes repetere sta-tuerunt, '

itaque äd Istrum regressi non sine ingentilaetitiaflumen alta concretum acie obfenderunt , quae nullumonus recusare videretur . id . 41 , 19 . Unter den Hülfsschaa-ren des Mithridates stehen sie als das tapferste aus denpontischen Völkern , bei Appian . de bell . Mithridat . 69:£ avgou 'aziüp oi %<i BaöLXsioi xai *ld £vyeg y. ai KoqaX-Xoixai Goiv/. wr oca yevrj nagd zov Îgzoov rj
'
Poddnryq zov Aipov olxovqi jxai ini zoigda Baazsgvai , zoa Xxt/ .iiozaz ov avziov ykvog. Alexander fand jenseitsder unteren Donau noch allein Geten . Die Bastarnenerscheinen demnach als das erste zahlreichere deutscheVolk , welches aus seinen Stammsitzen , wohl vom oberenWeichsellande , von der Seite der Ligier , sich allmäligweiter bewegt hat . Als Ankömmlinge in der Nähe desPcuitus nennen sie noch die Fragmente des Scymnus,v . 50:Ovzol ds jBgir/ .sg , Baazdgvai z inrfXvdeg. Dafs siesie sich hier mit den nahen Sarmaten mengten , sagt Taci-tus, Germ . 46 : con^ ubiis mixtis nonmini in Sarmatarumhabitum foedahtur . Darauf scheint auch zu deuten eineallem Anschein nach frühe , aber schon durch die Alten

9
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etwas verworrene , auf den Kimbernzug angewandte Nach¬
richt bei Plutarch , Marius c ; 11 : xi] v KsXxrxi ] P . . « 7m-
ad ’Ki xfjg üopxiy . ijgSxvtXiag Xsyovai ' xqxstd 'SP^ xdy svvj

k \.nxxai ' xovxovg eigapaaxdpxag ovx /.nag OQiirjq,
ovds Gvps%d>g, dXXd exov g coQ (f •/. (/. $■’ exaGxop iviavxov

stg xov/mtgoadsp äst %wgovrxa g noXif -uo xpoVotg nol-
Xoig tnsX & tiv xr\ v rjTCEiQOv

’ <h ‘ o xai noXXdg xuxd j.iEQoq
ljuxXrjosig t %ovuav , y. oivfj KeXxo a xv & ag xop Gxga-
%6v Mvoua 'Cov. Die Sitze der Bastarnen erstreckten sich
von den Ligiern an der Ostseite des karpatischen Gebirgs¬
zuges bis zn den Donaumündungen . Von der llückseite
der nördlichsten Daken , der dem Reiche des Vannius be¬
nachbarten Gebirgsclaken , nennt sie Plinius 4 ? 12 : adversa
Baslemac tenent aliique inde Germani . In dein weiten
Ostlande , das die Alten Sarmatia nannten , sind sie von Ptol.
mit unter den grö (

’seren Völkern aufgezählt (5 , 5) : vreso

xrjp Aaxdav IIevxipo i xs xai B aox eqp a u; zwischen
ihnen genannt : /.lExagv TLev/Aviov xai B a (S x £ (>-

v oi v , Kuqtuupol. Von den Peukinen spricht er noch
in Niedermoesien (5 , 10) : xd ds axouaxa (xov ’ Igxqov
xazexovoi ) TIevxipo i . . und wieder ; BgixoXdyoi Ö£

vttsq xov g IJev xiv ov g. Da er aber Peukinen auch

unter den Völkern in Sarmatia aufzählt , und dort ein Ge¬

birge Tiivxrj ooog , xd Ilevx . Tpa 0 (>rj, offenbar nach dem
Volke benannt , anse tzt , das , wenn auch noch so weit ver¬
schoben , kaum ein anderes sein kann , als die Alpes Bf-
starnicae der Tabula Peut . , so mufs der Name Peucmi auch
auf die Nordseite des Flusses ausgedehnt werden . Bei
Tacitus steht er sogar gleichbedeutend mit Bastarnae.

III . DIE VÖLKER DES ÖSTLICHEN
FLACHLANDES.

Eine zwischen dem Küstenstriche und dem Oberlands
vom Ostlande westlich bis zur Elbe sich einsenkende,
weniger zahlreiche Reihe , aber starker Völker , die noch

längere Zeit von den Grenzen der Römer entfernt , erst
in späteren Jahrhunderten mächtig in die Ereignisse ein-
wirkend auflreten.
Semnones . * Das angesehene Centralvolk der
Sweben , bei dem sie gemeinschaftlich ihre Verbindung

* ) 2i tuva>y8g Str . , Sifxvovtg Ptol . Dio Cass . Semnones —
Simnones , wie Venedi =: Winidi , stellt zum Verb , samanon,
snninoB (versammeln ), wie Leti = Liti zum späteren La*»>
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